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Forord

Vid medicinska fakulteten i Helsingfors har det lange varit tal om behovet av svensksprakig
tandlakarutbildning. Den svensksprakiga linjen for lakare grundades redan 1979 men
svensksprakig undervisning i medicin har getts redan langt fore det. Inom odontologin &r den
svensksprakiga undervisningen dock fortfarande i praktiken obefintlig, samtidigt som det
inom sa gott som alla andra ténkbara studieinriktningar ar majligt att atminstone delvis

studera pa svenska i Finland.

Vissa undersokningar har gjorts for att kartlagga behovet av tandlakare i Finland i allmanhet,
men behovet av svensksprakiga tandlakare har genomgaende forbisetts. Dock har atminstone
ett par utredningar gjorts om svensksprakig arbetskraft och utbildning av svensksprakiga
overlag som pavisar ett behov av fler svensksprakiga tandlakarstuderande. Dessa
undersdkningar har emellertid inte blivit kidnda i tandlakarkretsar och har saledes inte lett till
nagra som helst atgarder. Den ena undersokningens resultat angaende specifikt odontologin
har inte ens publicerats (1).

Som en foljd av ett par insandare gallande brist pa svensksprakiga tandlakare pa
Hufvudstadsbladets debattsidor hosten 2008 har det fran politiskt hall kommit en begéran att
diskutera saken inom fakulteten och en arbetsgrupp har tillsatts for detta andamal. Inspirerad
av dessa insandare och eftersom jag ser det som en ytterst angelagen sak att svensksprakiga
far tandlakarutbildning atminstone delvis pa sitt modersmal och for att trygga tillgangen pa

svensksprakiga tandlakare i vart land i framtiden, beslot jag mig for att gora denna utredning.

Inledning

Malet med denna utredning ar huvudsakligen att reda ut behovet av svensksprakiga tandlakare
i Finland samt olika mdjligheter att grunda en svensksprakig utbildningslinje i odontologi vid
Helsingfors universitet. Hur man i Ovrigt kunde forbattra den svensksprakiga
tandvardsservicen behandlas ocksa. En forutsattning for ett eventuellt grundande av en
svensksprakig tandlakarlinje ar en utforlig utredning. | denna utredning tas manga olika
aspekter kring temat svensksprakiga tandlakare och svensksprakig tandlakarutbildning upp.

Olika kallor har anvants for att fa en sa heltackande bild som mdjligt. Materialet har samlats



in fran olika kéllor, bearbetats och kombinerats for att olika aspekter kring temat skall kunna

belysas.

Forst presenteras som bakgrundsinformation mojligheterna att studera pa svenska i Finland
inom alla studieinriktningar, inom medicinen och mojligheterna att studera odontologi i
ovriga tva-/flersprakiga lander. Sedan foljer ett kapitel om behovet av svensksprakiga
tandlakare dar olika aspekter och uppgifter fran olika kallor presenteras och jamfors. Vikten
av att fa vard pa sitt modersmal tas upp och i detta kapitel ingar ocksa resultaten av tva
enkatundersokningar som gjordes bland overtandlakare och halsovardscentraltandldkare i
svensk- och tvasprakiga kommuner. | slutet av kapitlet behandlas sprakkurser och utbildning
av 6vrig tandvardspersonal. | kapitel 3 motiveras varfor en svensksprakig tandlékarlinje borde
grundas i Finland och vilka fér- och nackdelar som finns med att studera utomlands, frdmst i
Sverige eftersom utbildningen dar &r pa svenska. Kapitel 4 handlar om hur intagningen till en
svensksprakig tandlakarlinje kunde forverkligas, om pa vilket satt specialintagning av
svenskkunniga till andra fakulteter inom Helsingfors universitet sker samt hur man kunde
locka svensksprakiga unga att vélja tandlakarstudier. | kapitel 5 diskuteras olika forslag och
modeller pa hur en svensksprakig tandlakarlinje kunde forverkligas. Slutligen diskuteras
slutsatserna av denna utredning. | slutet finns ocksa en kort ordlista 6ver forkortningar och ord
som framst har med utbildningen att gora. Till utredningen hor dessutom fyra bilagor; Bilaga
1 om undervisning pa svenska vid Helsingfors universitets olika fakulteter, Bilaga 2 och 3
visar hur enkéaterna som skickades till dvertandlakare respektive halsovardscentraltandlakare

sag ut och Bilaga 4 listar de kliniska kurser dar undervisning kunde ges pa svenska.

Eftersom detta &r en avhandling och vissa anvisningar satts upp av medicinska fakulteten
angaende uppgorandet av en avhandling, bor vissa saker klargoras. Trots att detta arbete i hog
grad har med odontologi att gora, skiljer det sig till sin natur mycket fran ett traditionellt
naturvetenskapligt arbete. Funktionalitet har prioriterats framom att alltid folja anvisningarna.
Detta arbete skiljer sig saledes av motiverade skal i flera avseenden fran ett traditionellt
vetenskapligt arbete. Nagra kommentarer om denna utredning:

1) Vetenskaplighet. I den man det varit mojligt baserar sig det som har presenteras pa fakta
som kan anses uppfylla kraven for vetenskapliga bevis, men att vetenskapligt bevisa allt som
presenteras i denna utredning vore inte andamalsenligt, om ens majligt. Att lamna bort allt
som saknar palitliga vetenskapliga bevis skulle markbart forsamra utredningens mangsidighet.

Denna utredning innehaller saledes manga teorier och visioner som alltid motiveras sa val det



rimligtvis ar mojligt, men som vetenskapligt sett saknar palitliga bevis. Storsta mojliga
objektivitet har alltid efterstrévats.

2) Sprak och struktur. Eftersom denna utredning innehéller mycket som inte kan ses som
absoluta sanningar, ar spraket mer resonerande an i en traditionell naturvetenskaplig text. En
annan sprakmassig skillnad &r att tal under 10 i vetenskaplig text brukar skrivas med siffror,
men i denna utredning skrivs de tal under 10 som har med méanskor att gora, eller da det
sprakmassigt passar battre, ut med bokstaver. Denna utredning innehaller mycket diskussion
och pa grund av att manga olika aspekter tas upp, har har for redighetens skull anvants en
tematisk uppléggning istéllet for att strikt folja modellen for en vetenskaplig text (med t.ex.
resultat och diskussion skilt). Manga aspekter i denna utredning ar sadana att de bra kunde
framforas i flera olika sammanhang. Dylika aspekter har huvudsakligen framforts bara i de
sammanhang dar de kan anses passa bast, men upprepningar forekommer anda i viss man. For
att forbattra overskadligheten och for att det skall vara lattare att hitta i utredningen &r

innehallsforteckningen mer detaljerad an vad som ar allman praxis.

3) Kallor och kéllh&nvisningar. 1 och med att amnet & omfattande ar antalet ké&llor stort.
Daremot finns det relativt fa vetenskapliga publikationer bland kallorna eftersom det finns
ytterst sparsamt med tidigare forskning som direkt anknyter till a@mnet. Vetenskapliga
publikationer har anvants som kalla da sadana funnits tillgangliga, men som kallor har i stor
grad personliga kommunikationer med olika sakkunniga personer och olika hemsidor anvants.
Da flera olika delar av en hemsida anvants, anges som regel bara en webbadress. Bara i de fall
da sidans finsk- och svensksprakiga version innehaller olika information och information fran
bada versionerna anvéants eller om kallan kan anses vara ett skilt dokument dven om det hittas
fran en viss hemsida, har kallorna angetts skilt. Kallhanvisningssystemet som anvénds &r det
s.k. Vancouver-systemet (vilket ar det rekommenderade), men det &r tillampat pa ett lite
speciellt satt. For allt som inte kan anses vara allmant k&nda faktum eller som inte &r
forfattarens egna resultat eller tankar ar en kélla alltid pa nagot satt angiven, beroende pa vad
som lampat sig bast antingen i form av en k&llhanvisning, med en forklaring i texten eller med
bade och. Kallhanvisningarna ar ofta placerade pa de allmént anvanda platserna fore eller
efter en punkt (beroende pa om kallhanvisningen syftar pa hela stycket eller bara pa i fraga
varande mening), men kallhanvisningen kan ocksa vara placerad mitt i en mening (da bara en

del av det som star i meningen harstammar fran en viss kélla) eller pa ndgot annat lampligt



stélle. Vid varje figur och tabell anges kéllinformation om hur den &r gjord och vilka kéllor

som bidragit med vilken information.

1 Bakgrund

1.1 Utbildning pa svenska i Finland

Utbildning ges pa svenska i Finland bade vid universitet och vid yrkeshdgskolor. Gemensamt
for de inrattningar dar det huvudsakliga undervisningsspraket ar finska (Helsingfors
universitet, Tekniska hogskolan, Sibelius-Akademin, Teaterhdgskolan och Konstindustriella
hogskolan) ar att det inte ar helt latt att pa basen av deras hemsidor och studieguider fa reda
pa hur stor del av undervisningen som i praktiken ges pa svenska. Léttillganglig information
pa internet om hur stor del av undervisningen som i verkligheten ges pa svenska skulle
storligen underlatta valet av studieinriktning och laroanstalt for de svensksprakiga for vilka

studiespraket spelar en roll.
1.1.1 Helsingfors universitet och Svenska social- och kommunalhdgskolan

1.1.1.1 Helsingfors universitet

Vid sa gott som alla fakulteter vid Helsingfors universitet erbjuds atminstone nagon form av
undervisning pa svenska, utstrackningen varierar dock betydligt. | bilaga 1 utreds alla
fakulteter och @mnen noggrannare, har foljer ett sammandrag. Vid agrikultur-
forstvetenskapliga fakulteten erbjuds nagra enstaka kurser pa svenska. Vid biovetenskapliga
fakulteten erbjuds grund- och amnesstudier i biologi pa svenska, vid farmaceutiska fakulteten
ges handledning vid behov. Vid matematisk-naturvetenskapliga fakulteten varierar méngden
svensksprakig undervisning mellan olika amnen. | fysik ges all obligatorisk undervisning pa
svenska, i kemi ges undervisning for kandidatexamen och i de 6vriga a@mnena enstaka
undervisningstillfallen pa svenska. Veterinarmedicinska fakulteten erbjuder en kurs i talad
svenska for veterindrer. Fakulteterna i Vik och Gumtakt (agrikultur- forstvetenskapliga,
biovetenskapliga, farmaceutiska, veterindrmedicinska och matematisk- naturvetenskapliga
fakulteterna) hor till det svenska campussamarbetet i Gumtdkt och Vik som ordnar vissa

gemensamma kurser pa svenska. Humanistiska fakulteten erbjuder grundstudiekurser och den



juridiska fakulteten erbjuder de flesta kurser som hor till de inledande studierna pa svenska.
Statsvetenskapliga fakulteten erbjuder nadgra enstaka kurser pa svenska och teologiska
fakulteten har ingen undervisning alls pa svenska. Vid alla fakulteter har studerande réatt att

skriva tentamina, skriftliga arbeten och avhandlingar pa svenska. (2)

1.1.1.2 Social- och kommunalhdgskolan

Soc&kom ar en fristaende svensksprakig enhet vid Helsingfors universitet. Vid Soc&kom &ar
det mojligt att avldgga en politices kandidatexamen i &mnena journalistik, socialt arbete,
socialpolitik, socialpsykologi och psykologi, sociologi, statskunskap samt réattsvetenskap.
Darefter dr det mojligt att direkt fortsétta studera for en magisterexamen pa finska vid

Helsingfors universitets statsvetenskapliga fakultet. (2)

1.1.1.3 Antal svensksprakiga professurer

| universitetslagens 23 § ar det faststallt hur manga professorstjanster for undervisning pa
svenska det skall finnas pa de olika omradena. Antalen ar foljande: (3)

1) juridik 3,

2) medicin 8,

3) humanistiska vetenskaper 4,

4) matematisk-naturvetenskapliga vetenskaper 6,

5) pedagogiska vetenskaper 1,

6) statsvetenskaper 3, samt

7) lantbruks- och skogsvetenskaper 2.
1.1.2 Ovriga universitet och higskolor

1.1.2.1 Abo Akademi

Abo Akademi r ett svensksprakigt universitet dar det studerar ca 7 550 studerande vid 7 olika
fakulteter. Fakulteterna ar: humanistiska, matematisk-naturvetenskapliga, ekonomisk-
statsvetenskapliga, tekniska, teologiska, samhalls- och vardvetenskapliga fakulteten samt
pedagogiska fakulteten i Vasa. Utbildning erbjuds i sammanlagt 63 olika huvudamnen.

Huvuddmnena vid de olika fakulteterna ar:

Humanistiska fakulteten: engelska spraket och litteraturen, etnologi, filosofi, finska spraket,

folkloristik, franska spraket och litteraturen, historia, konstvetenskap, litteraturvetenskap,



logopedi, musikvetenskap, psykologi, religionsvetenskap, ryska spraket och litteraturen,
svenska spraket, tyska spraket och litteraturen

Matematisk- naturvetenskapliga fakulteten: biokemi, biologi, biovetenskap, farmaci, fysik,
geologi och mineralogi, kemi, matematik och statistik

Ekonomisk-  statsvetenskapliga  fakulteten:  folkrétt, foretagsekonomi, handelsrétt,
informationsforvaltning, kvinnovetenskap, nationalekonomi och statistik, offentlig forvaltning,

offentlig ratt, privatratt, sjoratt, sociologi, statskunskap

Tekniska fakulteten: datateknik, datavetenskap, informationssystem, processkemi,
processystemteknik, traforadling, industriell ekonomi

Teologiska fakulteten: dogmatik, gammaltestamentlig exegetik med judaistik, kyrkohistoria,
nytestamentlig exegetik, praktisk teologi, religionsvetenskap, teologisk etik med
religionsfilosofi

Samhalls- och vardvetenskapliga fakulteten: socialpolitik, utvecklingspsykologi, statskunskap

med masskommunikation, vardvetenskap

Pedagogiska fakulteten i Vasa: allmdn pedagogik, barnpedagogik, matematikens,
naturvetenskapernas och idrottens didaktik, yrkesundervisningens didaktik, sléjdpedagogik
och huslig ekonomi, specialpedagogik, sprak och kulturvetenskapernas didaktik, tillimpad
pedagogik, vuxenpedagogik. (4)

1.1.2.2 Sibelius-Akademin
Sibelius-Akademin &r ett tvasprakigt universitet, huvudsakligen belaget i Helsingfors. Vid
Sibelius-Akademin kan man studera pa svenska vid alla utbildningsprogram (utom Arts

Management som gar pa engelska). (5)

1.1.2.3 Hanken Svenska handelshégskolan

Vid Hanken kan man avldgga kandidat-, magister- och doktorsexamen pa svenska.
Studerandena ar 2 300 till antalet. Hanken har tva campus; ett i Helsingfors och ett i Vasa och
dessutom 6 institutioner: Finansiell ekonomi och ekonomisk statistik, FOretagsledning och

organisation, Handelsratt, Marknadsféring, Nationalekonomi och Redovisning. (6)



1.1.2.4 Tekniska hogskolan

Vid Tekniska hogskolan i Otnas foreldses grundkurserna i matematik, fysik och datateknik pa
svenska, dessutom finns det svenska 6vningsgrupper i flera &mnen och ett gemensamt
svensksprakigt kandidatseminarium erbjuds for studerande vid alla avdelningar. (7) Tekniska
hogskolan har totalt cirka 15 000 studerande. (8) Teknologféreningen, TF, den
svensksprakiga nationen vid Tekniska hogskolan, har cirka 1 600 medlemmar. (9) Cirka 9,4
% av studerandena vid Tekniska htgskolan kan saledes antas vara svensksprakiga.

1.1.2.5 Teaterhogskolan och Konstindustriella hdgskolan

Vid teaterhdgskolan kan man studera till skadespelare pa svenska. (5) Teaterhdgskolan hade
ar 2008 sammanlagt 394 studerande, av vilka 26 (6,6 %) studerade vid den svenska
institutionen for skadespelarkonst. (10) Vid konstindustriella hogskolan ges en stor del av
undervisningen pa engelska. (11) Konstindustriella hogskolan hade ar 2008 1931 studerande.
(12)

1.1.3 Yrkeshdgskolor

Utbudet yrkeshogskoleutbildningar pa svenska ar omfattande. Det finns manga
yrkeshogskolor som ar svensksprakiga eller som har en del utbildningsprogram pa svenska.
Att kartlagga hela utbudet ar svart och ovidkommande med tanke pa denna utredning, sa har
presenteras nagra betydelsefulla yrkeshogskolor men inte alla som erbjuder undervisning pa

svenska.

1.1.3.1 Arcada

Arcada &r en svensksprakig yrkeshdgskola i Helsingfors med 2 500 studerande. Vid Arcada
kan man avlagga yrkeshogskoleexamen (motsvarar kandidatexamen) inom foljande omraden
pa svenska: kultur, det samhéllsvetenskapliga, foretagsekonomiska och administrativa
omradet, social-, halso- och idrottsomradet, teknik och kommunikation, turism, kosthalls- och
ekonomibranschen, akutvard, det sociala omradet, distribuerade energisystem, ergoterapi, film
och television, fysioterapi, foretagsekonomi, idrott och hélsopromotion, informations- och

medieteknik, plastteknik: plast organisationer, turism och vard. (13),(14)



1.1.3.2 Yrkeshogskolan Novia

Yrkeshdgskolan Novia ar Finlands storsta och mangsidigaste svensksprakiga yrkeshogskola.
Hogskolan har cirka 3 500 studerande, 33 utbildningsprogram inom teknik och sjofart, social-
och halsovard, ekonomi, kultur, naturbruk och miljoturism, medborgaraktivitet och
ungdomsarbete. Verksamheten ar fordelad pa 7 olika orter: Vasa, Ekenas, Esbo, Helsingfors,
Jakobstad, Nykarleby och Abo. (15)

1.1.3.3 Yrkesakademin i Osterbotten

Vid Yrkesakademin i Osterbotten studerar ca 2 500 studerande inom &mnena Teknik och
kommunikation, Social-, Halso- och idrottsomradet, Kultur, naturbruk och miljo, Turism,
kosthall och ekonomi samt Naturvetenskapliga omradet. Akademin har 10 olika enheter i
Kristinestad, Narpes, Korsnas, Vasa, Nykarleby, Pedersore och Jakobstad. (16)

1.1.3.4 Hogskolan pé& Aland
Hogskolan p& Aland har 390 studerande och erbjuder utbildning som leder till
yrkeshogskoleexamen inom omradena elektroteknik, foretagsekonomi, hotell- och

restaurangservice, informationsteknik, maskinteknik, sjokapten respektive vard. (17)

1.1.3.5 Polisyrkeshogskolan

Vid polisyrkeshogskolan i Tammerfors kan man studera till polis pa svenska. Till den
svensksprakiga utbildningen antas en gang per ar ca 20 studerande, medan det till den
finsksprakiga utbildningen antas nya studerande 4 ganger per ar, sammanlagt antas 200-400

studerande. (18) Av alla antagna studerande &r alltsa mellan 5 och 10 % svensksprakiga.

1.1.3.6 Hogre yrkeshogskoleexamen

Vid yrkeshogskolorna borjar ar 2009 tre utbildningar som leder till hogre
yrkeshdgskoleexamen:

Arcada: Utbildningsprogram for halsoframjande

Yrkeshogskolan Novia 1 Vasa: Utbildningsprogram for teknologibaserat ledarskap
Yrkeshégskolan Novia i Abo: Utbildningsprogram fér utveckling och ledarskap inom social-
och hélsovard. (19)



1.2 Lakarutbildning pa svenska i Finland

Helsingfors universitet ar det enda universitetet som erbjuder medicinsk uthildning pa svenska
I Finland. Vid Helsingfors universitet har organiserad undervisning for medicinestuderande
ordnats sedan 1948 da de forsta larartjansterna inrattades. Dessa var professurer i inre medicin,
kirurgi, pediatrik, anatomi och patologi. Fore ar 1948 deltog de svensksprakiga studerandena i
den finsksprakiga undervisningen. Fram till slutet av 1960-talet utokades den svensksprakiga
lararkaren vid medicinska fakulteten nagot. Pa 70-talet minskade dock antalet svensksprakiga
larartjanster igen, sa att det ar 1977 fanns 12 svensksprakiga larartjanster inom 5 olika &mnen.
Svensksprakiga docenter och lakare deltog i den svensksprakiga undervisningen genom att
halla forelasningar och handleda gruppundervisning. (20)

Pa 60- och 70- talet utokades den medicinska utbildningen i hela landet kraftigt da nya
medicinska fakulteter grundades i Uleaborg ar 1966 och i Kuopio 1972. Dessutom Okade
antalet studerande i Helsingfors och Abo. Fran &r 1948 till slutet av 70-talet fyrdubblades
lakarutbildningen, men antalet svensksprakiga medicinestuderande hdolls konstant.
Aldersstrukturen hos de svensksprékiga lakarna gjorde dessutom att pensionsavgéngen var
hogre bland de svensksprakiga lékarna dn bland de finsksprakiga. (20)  Problemet
uppmarksammades inom Finska Lakareséllskapet hdsten 1976 och det tillsattes en kommitté
med uppgift att ge forslag pa hur den svensksprakiga lakarutbildningen kunde utvecklas och
planeras. En omfattande utredning gjordes och kommittén réknade ut behovet av nya
svensksprakiga lakare. Kommittén foreslog att resurserna for svensksprakig lakarutbildning
skulle utokas samt att en kvot for svensksprakiga studenter skulle inrattas. Genom
undervisningsminister Kristian Gestrins insatser i statsradet samt Edward Anderssons och
kansler Mikko Juvas insatser i universitetets ledning andrades ar 1978 férordningen om
intagning av nya studenter till Helsingfors universitet sa att kvoter for svenskkunniga
studenter blev mgjliga (21). Vid medicinska fakulteten motsatte man sig en svensk kvot och
istdllet grundades en svensk studielinje som planerades av den svenska professorn i inre
medicin Otto Wegelius och dekanus Olavi Eranko (21). Den svensksprakiga lakarlinjen
grundades &r 1979. Ar 1988 gick man in foér en svensk kvot dar 5 % av de intagna till
lakarutbildning i hela landet tas in pa den svenska studielinjen och 10 poéng mindre tillats for
intrade till den svenska linjen jamfort med den finska (21) och detta system tillampas
fortfarande. Ca 40 % av undervisningen i medicin ges idag pa svenska (22). Den

svensksprakiga undervisningen bestar till stor del av gruppundervisning.



10

1.3 Tandlakarutbildning i 6vriga tva-/fflersprakiga lander

1.3.1 Schweiz

Schweiz officiella sprak at tyska (ca 70 % av befolkningen ar 2000), franska (ca 20 %),
italienska (ca 5 %) och ratoromanska (ca 0,5 %).(23) | Schweiz kan man studera till
tandlakare pa tyska (atminstone i Ziirich (24), Bern (25) och Basel (26)) och pa franska

(&tminstone i Genéve (27)).

1.3.2 Belgien

Belgiens officiella sprak ar hollandska (dialekten flamlandska), franska och tyska. Tyska talas
dock bara pa ett litet omrade i vast. (28) | Belgien kan man studera till tandlakare pa
hollandska (atminstone i Gent (29) och Leuven (30)) och pa franska i Leuven, Bryssel och
Liege (31))

1.3.3 Canada
| Canada talar 59,7 % engelska som sitt modersmal och 23,2 % franska (32). | Canada kan

man studera pa franska vid tva universitet (i Montreal och Laval) och pa engelska vid atta. (33)

2 Behov av svensksprakiga lakare och tandlakare

2.1 Allméant

2.1.1 Allméant om behovet av svensksprakiga tandlakare

Enligt Finlands grundlags 17 § skall det allmanna, dit ocksa kommunal tandvard raknas,
tillgodose landets finsksprakiga och svensksprakiga befolknings kulturella och samhalleliga
behov enligt lika grunder. (34) Detta innebér att svensksprakiga patienter bor fa tandlakarvard
pa sitt modersmal. Cirka halften av tandlakarna jobbar i halsovardscentralerna och halften pa

den privata marknaden. (35)
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Finska Lakaresallskapets kommitté for planering av den svensksprakiga medicinska
utbildningen i Finland definierade i sin rapport fran 1977 behovet av svensksprakiga lakare i
Finland. Dessa behov géller med vissa modifikationer &ven behovet av tandldkare och
kommitténs konstateranden anvénds har som grund foér definierandet av behovet av
svensksprakiga tandlakare. Utgangspunkterna vid definieringen av behovet var enligt
kommittén att alla svensksprakiga patienter bor kunna tala sitt modersmal med en lakare.
Saledes bor alla ldkare pa helsvenska och Overhangande svensksprakiga orter vara
svenskkunniga, daremot &r behovet pa finsksprakiga orter svarare att definiera. Kommittén
kom saledes till att det i slutet av 1970-talet skulle ha behdvts 870 svensksprakiga lakare och
dartill 200 for forskning, utbildning och administration. (20) Ar 1980 fanns det totalt 9 517
lakare i Finland (36) och de svensksprakiga skulle saledes utgéra 8,9 % av det totala
lakarantalet. Inom medicinen finns det flera delomraden an inom odontologin och dessutom
behdvs lakare dels pa sjukhus och dels inom 6ppenvarden, medan tandvard till stérsta delen
ges som oppenvard. Dessutom ar totalantalet ldkare i Finland mycket storre an totalantalet
tandlakare. Saledes ar behovet av svensksprakiga lakare antalsmassigt storre an behovet av
tandlakare. Naturligast skulle det kanske vara att andelen svensksprakiga tandldkare skulle
motsvara den svensksprakiga befolkningens andel. Den svensksprakiga befolkningens andel
vid arsskiftet 2007-2008 var 5,5 % (37). Svensksprakiga tandlakare behovs bade inom den

kommunala och inom den privata tandvarden.

2.1.2 Vikten av att fa vard pa sitt modersmal

Finska Lakaresallskapets kommitté for planering av den svensksprakiga medicinska
utbildningen i Finland konstaterade i sin rapport att lakare bor kommunicera med patienten pa
dennes modersmal eftersom dven personer med goda kunskaper i finska upplever det som
svart att redogora for symptom och sjukdom pa finska. (20) Néar en ldkare undersoker en
patient, utgdr det patienten berattar (anamnes) ofta en viktigare del av diagnostiken, medan en
tandlakares diagnos ofta baserar sig mera pa det man kan konstatera i munnen eller pa en
rontgenbild. Hurdan typs smarta patienten kénner och i vilka situationer ar dock ofta en viktig
vagledning for tandlakaren vid diagnosticerandet, och att beskriva smarttillstand &r ofta svart
ocksa pa ens eget modersmal. En enkétstudie (38) som gjorts under 3 manader 2004-2005
bland svensksprakiga patienter i Esbos halsovardscentraler, visar att nastan halften av de aldre
respondenterna var oformogna att beskriva sina hélsoproblem pa finska och att beskriva

smarttillstand upplevdes som speciellt svart (38).
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Forhallandet mellan patient och tandlakare ar aldrig helt jamlikt eftersom tandlakaren &r en
expert som patienten soker hjalp av. Tandlakaren borde alltid tala pa ett satt som patienten
forstar. Patientens utbildningsniva och alder paverkar kommunikationen. Om patienten inte
far tala sitt modersmal accentueras ojamlikheten ytterligare och kommunikationen forsvaras.
Speciellt personer med lagre utbildning anser det viktigt att fa tala sitt modersmal (38). Den
sprakligt ojamlika kommunikation som uppstar da patienten inte far tala sitt modersmal kan
leda till otrygghet, kénsla av tvang samt till att patienten har mindre nytta av kontakten med
héalsovardspersonalen (38). Bristande kommunikation p.g.a. sprakmuren kan leda till
missforstand. Forskningsresultat (38) visar att da svensksprakiga patienter kommunicerat med
hélsovardspersonalen pa finska, upplever en tiondel av patienterna att missforstand (antingen
fran personalens eller fran patiens sida) ofta eller alltid har skett. Missférstand a sin sida kan
leda till onddiga aterbesok. Enligt en undersokning (38) ledde héalsovardspersonalens
bristande kunskaper i svenska i 91 av 190 fall, d.v.s. i 47,9 % av fallen till aterbesok, till att
patienten kontaktade en annan expert eller att patienten ignorerade problemet. Det hénder att
svensksprakiga, speciellt aldre patienter atervander till halsovardscentraltandlakarens
mottagning for att den inte forstatt vad tandlakaren menat da denna talat finska (39). Onddiga

aterbesok tar pa saval patienten, tandlakaren, vardrelationen som pa samhallets resurser.

Det innebér en betydande social olagenhet och uttryck for ojamlikhet mellan sprakgrupperna
att den svensksprakiga befolkningen ofullstandigt kan kommunicera med ldkare (20) saval
som tandldkare. Saker som galler ens egen hélsa ar viktiga och vid all form av sjukdom ingar i
viss man smdrta, stress och angslan och da &r det berattigat att fa tala sitt eget modersmal med
vardpersonalen. Tandldkarradsla ar vanligt, 37 % av alla finlandare 6ver 30 ar ar nagot eller
mycket radda for att bestka en tandlakare och i den yngsta aldersgruppen, 30-34 ar har hela
47 % tandlakarradsla (40). Da patienten har tandlakarradsla ar vard pa modersmalet speciellt
viktigt. Det att patienten far tala sitt modersmal bidrar till ett fortroendefullt vardférhallande
som kan ha positiva effekter bade pa hur varden lyckas, men annu viktigare; pa patientens
motivation att skéta sin munhélsa val hemma. Den orala halsan kan paverka allmanhalsan sa
betydelsen av god munhygien &r stor. Dalig munhygien ar bl.a. en riskfaktor for diabetes
mellitus (41) och kransartarsjukdomar (42). Diabetes och hjart- och kérlsjukdomar &r
folksjukdomar i Finland. En undersokning (38) visar att de svensksprakigas tilltro till
vardpersonalen 6kar om personalen talar svenska. | Figur 1 visas hur patienterna upplever att

sprakligt jamlik kommunikation 6kar deras vilja att folja halsovardspersonalens rad (38).
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Figur 1. I hur stor grad patienterna upplever att vard pa modersmalet 6kar deras

motivation att folja personalens rad Kallinformation: gjord pa basen av uppgifter fran: (38)

52 % av patienterna anser alltsa att vard pa modersmalet atminstone i nagon man okar

motivationen att folja halsovardspersonalens rad .

| Esbo genomfordes ar 2000 en omfattande undersokning (43) om social- och

héalsovardsservicen pa svenska. Bl.a. utreddes hur viktigt de svensksprakiga patienterna ansag

att det ar att fa tala svenska med tandlakaren. | Figur 2 presenteras resultaten.
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Figur 2. Hur viktigt patienter anser det vara att fa tala svenska med tandlékaren

Kallinformation: gjord pa basen av uppgifter fran: (43)
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Nastan hélften av de svensksprakiga ansag alltsa att det ar viktigt eller mycket viktigt med
tandvard pa svenska. Eftersom undersokningen gjorts i Esbo och de flesta svensksprakiga i
huvudstadsregionen ar tvasprakiga, skulle resultatet antagligen se annorlunda ut om den
utfordes i hela landet, d.v.s. tandvard pa svenska skulle antagligen upplevas som viktigare da
befolkningen i det Gvriga landet 4r mer enspréakigt svensk. Tvasprakigheten t.ex. i Osterbotten
fungerar betydligt battre. De finsksprakigas (tyvarr ofta negativa) attityd i huvudstadsregionen
paverkar viljan att forsoka tala svenska med tandléakaren och radslan for att inte bli forstadd
till fullo bidrar sakert ocksa. Undersokningen i Esbo visar att ca 25 % av de vuxna patienterna
anser att de blivit forstaddda da de talat svenska med halsovardspersonalen, men lika manga
anser att de inte blivit forstddda och resten av patienterna visste inte huruvida de blivit
forstadda eller inte eller hade ingen asikt (43). Om sannolikheten att bli forstadd pa sitt
modersmal ar bara 25 %, talar man hellre ndgot annat sprak forutsatt att man tror att man sjalv,
da i det har fallet, beharskar finska battre &n tandlakaren beharskar svenska. Att bara 25 % av
héalsovardspersonalen forstar en pa svenska ar bedrovligt och fast det &r positivt att
finsksprakiga forsoker ge vard pa svenska, Okar det inte direkt patientens fortroende och

kansla av trygghet om vardpersonalen inte forstar vad man sager.

2.1.3 Andelen svenskspréakiga tandlékare

Ar 2004 fanns det enligt Utbildningsministeriets utredning Yrke 2020 sammanlagt 219
svensksprakiga tandlakare i Finland. | hela landet fanns ar 2004 allt som allt 4 191 tandlakare,
d.v.s. de svensksprakiga utgjorde 5,2 % av hela landets tandlakare, vilket ligger under de
svensksprakigas andel av alla sysselsatta (i alla yrken), namligen 5,7 %. (44) 5,2 % var ocksa
under den svensksprakiga befolkningens andel (5,5 %, (37)). | de tvasprakiga landskapen var
9,7 % av tandlakarna svensksprakiga. (44) | Figur 3 framgar de svensksprakiga tandlakarnas

fordelning i olika delar av landet angivet i procent av alla svensksprakiga tandlékare i Finland.
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Figur 3. De svensksprakiga tandlakarnas fordelning i olika delar av landet
Kallinformation: berdkningarna gjorda pa basen av antalet svensksprakiga tandlakare i de
olika regionerna: (44)

| Finland fanns ar 2005 en tandlékare per 1 200 invanare. (45) Om man jamfor de
svensksprakiga tandlédkarnas forhallande till antalet svensksprakiga invanare i de olika
landskapen &r resultaten foljande, det roda strecket representerar nivan i Finland éverlag:
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Figur 4. Antalet svensksprakiga invanare per svensksprakig tandlakare i olika landskap
Kallinformation: berakningarna gjorda pa basen av antalet tandlakare pa de olika orterna: (44)
och invanarantalet: (46)
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I Ostra Nyland var forhallandet alltsd mycket samre an i landet overlag, i Nyland i det
narmaste lika, i Egentliga Finland samre, p& Aland samre, i Osterbotten ndgot samre och i
finsksprakiga landskap markant battre &an i landet Overlag. Dock &r det osakert hur de
svensksprakiga tandlakarna var fordelade i forhallande till den svensksprakiga befolkningen
pa finsksprakiga orter. Ar 2004 sdg situationen séledes inte s& bra ut och som senare
konstateras, kommer antalet svensksprakiga tandlakare att sjunka kraftigt, varvid situationen

ytterligare forsamras.

Enligt Statistikcentralens uppgifter har arbetslosheten bland de svensksprakiga tandlakarna
varit mycket lag, i det narmaste obefintlig. | slutet av ar 2006 fanns det en svensksprakig
arbetslos tandlakare (22 i hela landet). | juni 2007 fanns det ocksa en arbetslos svensksprakig
tandldkare (26 i1 hela landet). Enligt arbets- och naringsministeriets uppgifter fanns det ingen
svensksprakig arbetslos tandlakare i november 2008. (44)

| prognosen i utredningen Yrke 2020 konstateras det att pensionsavgangen bland tandlakare &r
hog och att servicebehovet véantas Oka. For aren 2005-2020 vantas det uppkomma 239

arbetsplatser for nyutbildade svensksprakiga tandlékare. (44)

2.1.4 Antalet svensksprakiga tandlakare

Valvira (tillstands- och tillsynsverket for social- och halsovarden) uppratthaller ett register
(Terhikki) over legitimerad halsovardspersonal. Pa basen av fodelsearet hos dem som till
registret angett sitt modersmal som svenska har Figur 5 gjorts. Det bor observeras att alla
svensksprakiga knappast har angett sitt modersmal som svenska. Figuren visar antalet
svensksprakiga tandlakare i Finland fram till ar 2008 samt en prognos 6ver antalet fram till ar
2039 om ungefar lika manga nya tandlakare blir fardiga som nu (antaganden som gjorts: att
tandlakare blir fardiga i medeltal som 26-aringar och gar i pension vid 63, att fyra nya
tandlakare blir fardiga vartannat ar och vartannat ar fem (totalt kommer enligt
Tandlakarforbundet fem utomlands ifran per ar (48), varav uppskattningsvis 2-3 av dem fran
Sverige och lasaret 2008-2009 studerar sju i Abo (49), fyra i Helsingfors (50), och troligtvis
ingen i Uleaborg (uppgifter har inte erhallits). Att 3 % av tandlakarna i arbetsfor alder enligt
Tandlakarforbundet (48) beraknas vara borta fran arbetslivet har inte beaktats. Dessutom har
en uppskattning gjorts 6ver hur situationen skulle se ut om nio svensksprakiga studerande

arligen skulle antas till utbildningarna i Finland fr.o.m. ar 2010 (Tandlakarforbundet
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uppskattar (48) att 85 % av dem som inlett sina studier ocksa blir fardiga och samma siffra har
saledes anvants ocksa i denna prognos) och 2-3 fortfarande skulle komma fran Sverige (dock
kan det handa att en del av dem som annars skulle komma fran Sverige istéllet skulle komma
att studera i Helsingfors i och med en svensk linje).

Nio antagna svensksprakiga studerande skulle motsvara knappa 5 % av alla antagna i hela

landet och om en svensksprakig linje grundas kunde detta vara ett majligt antal.

—= 0 svensksprakiga antagna/ar
= fortsdtter som nu

Antal svensksprakiga tandlikare (st)

Figur 5. Antalet svensksprakiga tandlékare i Finland aren 1989-2008 och prognos dver
antalet fram till ar 2039 om laget fortsatter som nu och om nio svensksprakiga nya
studerande antas per ar Kallinformation: gjord pa basen av uppgifter om antalet
svensksprakiga tandlakare enligt fodelsear: (47)

Som Figur 5 visar, kommer antalet svensksprakiga tandlakare enligt prognosen att sjunka
drastiskt om situationen fortsatter som nu. Ar 2039 kommer det att finnas ca 150
svensksprakiga tandlakare och ungefar pa den nivan kommer antalet att hallas ocksa efter ar
2039. Ar 2010 kommer tandldkarutbildning att startas p& nytt i Kuopio (stangdes 1993) och

intagningsméngden skall vara 40 nya studerande (51) och totala intagningen i hela landet
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skulle da vara 185. | Figur 6 aterges ungefarligt Tandlakarforbundets prognos éver antalet
tandlakare totalt i Finland fram till ar 2060. Observera att skalan inte borjar fran 0.

G000

2000=

4000

Antal tandldkare

1

I I I I I 1 I I I | I I 1 1 I
1990 1995 2000 2005 2010 2015 2020 2025 2030 2035 2040 2045 2050 2055 2080
Ar
Figur 6. Ungefarlig* prognos éver antalet tandlakare totalt i Finland fram till ar 2060
Kallinformation: *rekonstruerad pa basen av uppgifter avlasta fran: (52)

Enligt Tandlakarforbundets prognos (52) kommer antalet tandlakare alltsa att bérja stiga kring
ar 2025 och mellan aren 2030 och 2040 skulle antalet tandlékare stiga fran 4 000 till 5 000.
De svensksprakiga tandlakarnas andel skulle da vara endast 3 %. Med nio svensksprakiga
antagna per ar skulle andelen daremot vara 5,8 %. Omkring ar 2040 kommer tandlakarnas
antal enligt Tandlakarforbundets prognos att Gverstiga 5 000 och ar 2060 vara uppe i ca 6 100
(52). Enligt Tandl&karforbundets verksallande direktér Matti Poyry (52) behdvs det inte mer
an 5 000 tandlakare i vart land, sa intagningen borde justeras nerat i ndgot skede, senast kring
ar 2035. De tandlakare som gar i pension 2035 &r de som inledde sina tandlékarstudier ca ar
1992 och det aret var det 126 studerande som antogs. Antalet intagna sjonk efter ar 1992 sa att
det de foljande 10 dren togs in i medeltal 74 nya studerande per ar. (48) Om antalet intagna
inte sanks fran 185 kommer antalet nya tandlakare som utbildas saledes att storligen
overskrida antalet som gar i pension i slutet av 2030-talet. Att plotsligt sanka antalet intagna
med nastan halften later inte realistiskt. Sankningen borde ske vélplanerat under flera ars tid.
Antalet svensksprakiga studerande skulle givetvis sjunka i motsvarande grad, vilket dock inte

tagits i beaktande i prognoserna eftersom man inte vet hur sankningen kommer att ske.

Den Okade intagningen i Kuopio kommer knappast att 6ka antalet antagna svensksprakiga
studerande eftersom Kuopio som en helfinsk stad knappast lockar till sig svensksprakiga
tandlakarstuderande. En losning pa det kommande problemet med en &nnu mindre andel

svensksprakiga tandlakarstuderande skulle vara en svensksprakig tandlékarlinje och om ca 5
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% av intagningsmangden i hela landet skulle tas in pa den svenska linjen skulle antalet

antagna vara nio per ar.

2.1.5 Medlemmar i Odontologiska Samfundet i Finland r.f.

Odontologiska Samfundet i Finland r.f. (OSF) &r en svensksprakig riksomfattande
organisation for tandlakare. Organisationen grundades 1936 och den har som dandamal att
befordra ett gott kamratskap, tillvarata de svensksprakiga tandldakarnas intressen och beframja
odontologins utveckling i1 Finland. For att fullfolja dessa syften anordnar OSF mdéten med
foredrag och diskussioner, kurser och symposier, idkar publikationsverksamhet och utdelar
stipendier ~ samt  uppréatthdller ~ forbindelser med  inhemska och  utlandska
tandldkarsammanslutningar. (53)

| Figur 7 presenteras medlemmarna i Odontologiska Samfundets aldersstruktur.

158

16

14

12

10¢=- | -

antal

FJ
1

23272931 3335373041 4345474951 535557 39G1 B365 6T 6OV1 T3 V5777951 83356789 91 93

alder (ar)
Figur 7. Aldersstrukturen hos medlemmarna i Odontologiska Samfundet ar 2009
Totalt medlemsantal: 291, Kallinformation: gjord pa basen av uppgifter om fodelsearet hos
medlemmarna i Odontologiska Samfundet: (54)

Ar 2009 finns ca 290 tandlakare i arbetsfor alder och eftersom en stor del av Odontologiska
Samfundets medlemmar &r pensionerade (45,7 %), &r denna statistik inte helt representativ for
att pavisa alderstrukturen hos svensksprakiga tandldkare 6verlag, men den pavisar nog den
trend som bekraftas av 6vriga undersokningsresultat. S& som det forhaller sig bland
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Odontologiska Samfundets medlemmar d.v.s. att medelaldern &r réatt hog medan det finns ratt
fa unga, forhaller det sig ocksa bland de svensksprakiga tandlakarna éverlag.

2.2 Enkatunderstkningens resultat

Enkatundersokningen utfordes genom att en enkét skickades per e-post till alla 6vertandlakare
i svensk- och tvasprakiga kommuner, alltsdi sammanlagt 36 &vertandlakare. Fyra
overtandlakare naddes inte p.g.a. foraldrad e-post adress, en var tjanstledig och tva meddelade
att de inte lyckades svara p.g.a. tekniska problem. Enkaten fanns bade pa svenska och pa
finska. Den svensksprakiga versionen av dvertandlakarnas enkét visas i Bilaga 2. Sammanlagt
erholls 15 svar, 7 svarade pa den svensksprakiga och 8 pa den finsksprakiga enkaten.
Overtandlakarna ombads ocksa formedla en enkat riktad till tandlakarna som arbetar vid deras
héalsovardscentral/organisation. Pa den enkaten svarade 56 tandlakare. 16 svarade pa den
svensksprakiga versionen och 40 pa den finsksprakiga. Den svensksprakiga versionen av
enkaten till halsovardscentraltandlékarna visas i Bilaga 3. | Tabell 1 presenteras antalen svar
som erholls av 6vertandlakarna respektive halsovardscentraltandlakarna, samt svarsprocenten.
Vad gallet svarsprocenten for Overtandldkarnas del har andelen som av nagon orsak inte
naddes eller inte hade mojlighet att besvara enkaten raknats bort och vad galler
svarsprocenten bland halsovardscentraltandlakarna ar svarsprocenten uppskattad enligt
antagandet att alla dvertandlakare som svarade pa enkéaten ocksa formedlade den vidare, bevis
pa att sa dr fallet finns dock inte och alla tandlakare har knappast haft mojlighet att svara pa
enkéaten bl.a. eftersom ocksa hyrestandlékare raknats med i antalet tandlakare som arbetar vid

hélsovardcentralen/inom organisationen.

Overtandlakare Halsovardscentraltandlakare
region antal antal uppskattad
svar svarsprocent | svar svarsprocent
Ostra Nyland 3 100 16 61,7
Huvudstadsregionen 3 27,3 19 42,6
Vastra Nyland 3 100 10 40,8
Aboland 2 40 2 26,1
Aland 1 100 3 37,5
Osterbotten 3 50 6 13,6
totalt 15 51,7 56 36,7

Tabell 1. Hur oOvertandldkare och halsovardcentraltandlékare svarat pa enkaten

regionvis
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Svar av overtandlakare erholls ganska jamnt fran de olika regionerna men svarsprocenten ar
varierande, i huvudstadsregionen var den lagst. Att beddéma svarsprocenten bland
héalsovardscentraltandlakarna ar svart eftersom man inte vet hur manga Gvertandldkare som

skickat enkaten vidare.

2.2.1 Kunskaperna i svenska vid halsovardscentralerna i svensk- och tvasprakiga
kommuner

Vid de halsovardscentraler dar dévertandlakaren svarade pa enkaten, arbetar sammanlagt 152,6
tandlédkare (deltidsarbetande tandldkare anges som decimaltal), av dessa angav
overtandlakarna att 105,7 beharskade atminstone obehindrat svenska, d.v.s. 69,3 %. Regionvis

var fordelningen féljande:

100

a0

Andel (%)
g

o .
L Region
Figur 8. Andel av halsovardscentraltandlakarna som behéarskar svenska regionvis

Andelarna ar allmént taget ganska hdga. | hur hég grad dessa tandlakare i praktiken erbjuder
sig att tala svenska med svensksprakiga patienter ar daremot oklart. I Esbo gjordes ar 2000 en
omfattande rapport dar 1200 svensksprakiga patienters asikt om hur véal den kommunala
varden fungerade pa svenska utreddes. Enligt rapporten ansag hela 47 % av de svensksprakiga
patienterna inom social- och halsovarden att de nastan aldrig eller aldrig tilltalades pa svenska

av personalen (43).

I enkaten for hdlsocentraltandlakare ombads tandlédkarna kryssa for om svenska var deras
modersmal eller sa fick de ge sig sjalva ett skolvitsord (4 underkant - 10 utmarkt). Vitsorden

enligt aldersgrupp visas i Figur 9. Det roda strecket representerar vitsordet 4.
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Skolvitsord
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Figur 9. Finsksprakiga halsovardscentraltandlékarnas sjalvbedomda skolvitsord (4-10)

enligt aldersgrupp

Medeltalet fér dem som inte hade svenska som modersmal var 7,98. Man maste dock komma
ihdg att tandlakare som intresserar sig for sprakfragor sannolikt i hogre grad &n 6vriga har
svarat pa enkaten. Dessutom ar samplet pa 44 tandlakare for litet for att man ska kunna dra
alltfor langtgaende slutsatser, men det ser ut som om kunskaperna i svenska skulle vara en
aning battre i de &ldre &ldersklasserna. Overtandldkarnas uppfattning om de anstélldas
kunskaper i svenska tycks stdmma rétt bra 6verens med hur de tandlékare som svarat upplever
sig kunna svenska. Aldersstrukturen hos dem med svenska som modersmal presenteras i Figur
10.

Antal tandldkare

20-30 30-40 40-30 50-60 =60

Aldersklass
Figur 10. Aldersstrukturen bland dem med svenska som modersmaél

Nagra langtgaende slutsatser kan inte dras pa basen av sa fa svar, men detta resultat tyder pa
att de flesta med svenska som modersmal ar medeladers.
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2.2.2 Andelen svensksprakiga patienter
Figur 11 visar regionvis hur stor andel av patienterna som har svenska som modersmal, som

helst talar svenska och som talar bara svenska. Patienter:

som helst talar svenska

s
Evars modersmal &r svenska
=zom talar bara svenska
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Figur 11. Andelen patienter med svenska som modersmal/som foredrar att tala svenska/

kan tala bara svenska med tandlékaren regionvis

Inte helt 6verraskande &r andelen patienter vars modersmal &r svenska stérst p& Aland och i
Osterbotten. Att det enligt resultatet nastan genomgaende ar farre som helst talar svenska an
vars modersmal ar svenska ar kanske nagot forvanande. Har maste man dock komma ihag att
resultatet baserar sig pa tandldkarnas och inte pa patienternas uppfattning. |
huvudstadsregionen &r andelen svensksprakiga patienter ratt liten, men pa évriga orter handlar

det om betydande andelar.

2.2.3 Rekrytering

2.2.3.1 Rekryteringsbehov
I enkatundersokningen Kartlades rekryteringsbehovet vid hélsovardcentralerna i de svensk-
och tvasprakiga kommunerna. Till de halsovardscentraler vars overtandlékare svarade pa
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enkaten skulle det behdvas sammanlagt 25,4 nya tandldkare och av dessa dnskas nastan alla,

d.v.s. 21,4, beharska svenska.

2.2.3.2 Sprakkrav vid rekrytering

Overtandlakarna tillfrdgades ocksa om de varit tvungna att sanka sprakkraven for att kunna
anstalla tandlakare. 46,7 % av Overtandlékarna svarade att de i deras kommun varit tvungna
att sanka sprakkraven. Flera av Overtandldkarna papekade att tandldkare fran t.ex. Ryssland
och Estland inte beharskar nagotdera av de inhemska spraken ordentligt, vilket ar ett problem.

2.2.3.3 Svarighetsgraden att rekrytera

Overtandlakarna tillfragades dels hur svart de tycker att det ar att rekrytera nya tandlakare
6verhuvudtaget och dels hur svart de tyckte att det var att rekrytera tandldkare som behéarskar
svenska. | bada fallen fick tandlakarna ange svarighetsgraden pa en skala fran O (inte svart alls)
till 5 (mycket svart). Medeltalet for svarighetsgraden att rekrytera éverhuvudtaget ar 3,2 och
svarighetsgraden att rekrytera tandlakare som beharskar svenska ar 3,5. Det &r alltsd nagot
svarare att rekrytera tandlakare som beharskar svenska dn sadana som inte gor det. | Figur 12

framgar skillnaderna i svarigheten att rekrytera regionvis.

M a. sverhuvucdtaget
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Figur 12. Svarighetsgraden att rekrytera a. Overhuvudtaget och b. sadana som

beharskar svenska regionvis
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Gladjande &r att det p& de mest svensksprékiga orterna &r lika latt (Aland) eller lattare

(Osterbotten) att rekrytera tandlikare som behérskar svenska.

2.2.3.4 Spraktillagg och sprakflaggor

53,3 % av overtandlakarna angav att det i deras kommun utbetalas spraktillagg. Summan
varierade mellan 10 och 80 €, i medeltal var summan 29,20 €. 46,2 % av Overtandlékarna
trodde att ett spraktilligg Overhuvudtaget eller ett storre spraktillagg skulle locka fler

arbetssokande tandlékare som behérskar svenska.

I en undersokning i Esbo (43) tillfragades ar 2000 vardpersonalen som arbetar vid den
kommunala social- och hélsovarden om huruvida spraktillagget (som da var 70-90 mk, d.v.s.
ca 12-15 €) motiverar personalen att studera svenska. Resultaten presenteras i Figur 13.
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Figur 13. Motiverar ett spraktillaigg pa 12-15 € hélsovardspersonalen att studera
svenska? Kallinformation: gjord pa basen av uppgifter fran: (43)

De som svarade ansag att ett tillagg pa 200-1000 mk, d.v.s. ca 34-170 € skulle motivera dem
att studera svenska, de flesta tyckte att 300 mk, d.v.s. ca 51 €, skulle motivera. (43) Eftersom
en tandldkares grundlon ar hogre &n storsta delen av den Ovriga vardpersonalens (med
undantag for lakarna), kravs antagligen ett storre spraktillagg for att motivera tandlakare an
for att motivera lagre avlonad vardpersonal, eftersom spraktillagget for tandlakarna utgor en
mindre andel av den totala l6nen. | vilket fall som helst skulle ett hogre spraktillagg i
kommunerna kunna forbattra tandlakarnas och den ovriga tandvardpersonalens kunskaper i

svenska.
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Pa manga hall anvands sprakflaggor for att visa vilka sprak personalen beharskar. Enligt en
undersokning (43) onskar 79 % av klienterna vid social- och halsovardscentralerna i Esbo att
personalen bar sprakflaggor. | tandvarden ar det av storre vikt att personalen beharskar
spraket tillrackligt val &n pa andra stéllen, som t.ex. i ett varuhus. Ibland kan det vara
knaggligt med sprakkunskaperna trots sprakflagga och for tvasprakiga kunder ar finska da
ofta att foredra. Man kunde forsakra patienten om personalens tillrackliga sprakkunskaper och
saledes forbattra den svensksprakiga servicen i den kommunala tandvarden genom att se 6ver
kraven for att fa bara sprakflagga (och erhalla spraktillagg) och genom att se till att kraven
kommer till allman kannedom. Till forutsattningarna for at fa bara sprakflagga och erhalla
spraktillagg kunde t.ex. hora att man talar atminstone nagorlunda flytande svenska och att
man alltid erbjuder sig att tala svenska med svensksprakiga patienter. Man kunde ocksa vid
tidsbokningen se till att de patienter som vill tala svenska alltid i man av mdjlighet far ga till
en tandlakare som verkligen &r villig att tala svenska. Pa den privata sektorn kunde det finnas
krav pa hur bra tandlakaren maste beharska svenska for att fa utannonsera kunskaper i

svenska och dessa krav borde tydligt komma fram pa stéllen dar tandlékare annonserar.

2.3 Ovrigt

2.3.1 Odontologiestuderandes kunskaper i svenska

Sprakcentret vid Helsingfors universitet ordnar sprakprov i bl.a. svenska. For att fa en
uppfattning om odontologiestuderandenas kunskaper i svenska tillfragades sprakcentret om de
har statistik over hur stor del av deltagarna som kommer igenom och hurdana poéng
odontologiestuderande i allmanhet erhaller. Nagot svar erholls inte. Pa Oulun
hammmasladketieteen Kiltar ry:s (d.v.s. foreningen for odontologiestuderande i Uleaborg)
hemsida sattes i foreningens regi i november 2008 upp en gallup om huruvida de studerande
var beredda att arbeta som tandlédkare pa svenska. 25 studerande svarade pa gallupen och

resultaten presenteras i Figur 14.
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Figur 14. Kan odontologiestuderande i Uledborg tanka sig att arbeta som tandlakare pa
svenska? Kallinformation: Gjord pa basen av uppgifter fran: (55)

* detta svarsalternativ var pa finska

Majoriteten (60 %) kunde alltsa tanka sig att arbeta pa svenska. Har maste man dock ta i
beaktande att storsta delen av dem som studerar i Uleaborg sannolikt kommer fran en helt
finsk miljo och andelen skulle sdledes troligtvis vara storre enligt en riksomfattande

undersokning.

2.3.2 Sprakkurser for tandlakare och -studerande

| enké&ternas utrymme for fria kommentarer foreslog en Overtandldkare att det skulle vara
viktigt att genom forthildning 6ka finsksprakiga tandlékares kunskaper i svenska och 6ka
motivationen att studera och tala svenska. Ocksa tandlakare med utlandskt ursprung kunde i
viss man ha nytta av liknande kurser. Att t.ex. Odontologiska Samfundet i Finland, t.ex. i
samarbete med Tandlakarforbundet, skulle ordna kurser i svenska for tandlakare kunde

foreslas. Man kunde aven utveckla nagot slags sjalvstudiematerial riktat till tandlakare.

En annan 6vertandlakare foreslar 6kad undervisning i svenska for tandlakarstuderande. Detta
skulle sakert bidra positivt till de finsksprakiga blivande tandlakarnas beredskap att ge vard pa
svenska i1 framtiden. For tillfallet erbjuds det vid medicinska fakulteten i Helsingfors en kurs
som heter Svenska for odontologer (56), vilket ar bra. Kursen &r riktad till femte arets
studerande (56), men kunde kanske vara redan for fjarde arskursen. Man kunde eventuellt

ocksa tanka sig att det kunde ordnas fler frivilliga kurser for intresserade. T.ex. finns det en
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kurs i anvandning av svenska i lakaryrket (56) och en motsvarande kurs for tandlékare kunde

ordnas.

Samma overtandldkare foreslar ocksa kurser i finska for studerande som &r sa gott som
ensprakigt svensksprakiga. Da det for tillfallet finns sa fa svensksprakiga studerande och
nastan alla ar tvasprakiga ar det kanske inte aktuellt med kurser i finska. Men om fler
svensksprakiga studerande fanns och ocksa studerande fran helt svensksprakiga omraden i
storre grad skulle lockas till tandlakarstudier, skulle det vara ett stort stod for dessa studerande
om kurser 1 finska for tandldakare ordnades och kurser skulle géra att det skulle k&nnas
atminstone lite tryggare att soka till tandlakarutbildning i Finland. For att utféra de
obligatoriska studierna i finska (3 studiepoédng, 1 studiepodng motsvarar ungefar 27 timmars
arbete) erbjuds de svensksprakiga studerande en kurs i skriftliga och muntliga fardigheter i
finska som dr gemensam for studerande vid alla fakulteter, eller sd kan man delta i ett
sprakprov. Mera lattillganglig information om mojligheterna att utféra de obligatoriska
studiepoéngen i svenska efterlyses, information for finsksprakiga om hur man utfor studierna i

svenska finns nog.

2.3.3 Modersmalsundervisning for svensksprakiga tandlakarstuderande

Storsta delen av de 4 studiepoang i modersmalet som ingar i en tandldkares examen utfors i
form av ett mognadsprov som skrivs om det &mne man gjort sina fordjupande studier om och
detta prov sprakgranskas. (56) | regel skrivs de fordjupande studiernas skriftliga del pa den
studerandes modersmal (56) och da &r det inget problem att skriva mognadsprovet pa svenska.
Att skriva sin studie pa svenska kan dock vara lite utmanande om den ansvariga handledaren
ar finsksprakig, den forskningsgrupp man arbetar med ar finsksprakig (om man gor en studie
som innefattar konkret forskning) och facklitteraturen ofta ar pa engelska. Om man da
dessutom ar bra pa finska kan det kannas lattare att skriva sin studie pa finska varvid det kan
vara svart att skriva mognadsprovet pa svenska da man inte kanner till de termer som anvands
pa svenska. Bade finsk- och svensksprakiga har mojlighet att skriva sin studie pa engelska
(om man efterstrdvar en mer internationell spridning), men om handledaren och
forskningsgruppen talar finska ar det lattare for de finsksprakiga an for de svensksprakiga
studerande att skriva mognadsprovet pa sitt modersmal. Att hitta en handledare inom det
amne som intresserar en som beharskar svenska tillrackligt bra for att kunna stéda skrivandet

av en studie ar inte nddvandigtvis det lattaste. Idealfallet skulle vara att kommunikationen
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mellan handledare och studerande skulle ske pa den studerandes modersmal och att spraket
inte av nagondera parten skulle upplevas som nagot som helst hinder for kommunikationen.
Kurser i svenska for personalen som undervisar vid institutionen kunde i viss man hjalpa. Att
anstalla nagon person med svenska som modersmal som kan undervisa inom de viktigaste
omradena inom odontologin skulle troligtvis vara allra bast, bade med tanke pa handledande
av de fordjupande studierna och med tanke pa utvecklandet av svensksprakig undervisning

overlag. Den ansvariga handledaren bor dock ha doktorerat, vilket kan forsvara rekryterandet.

En del av modersmalsstudierna ar integrerade i studiehelheten Att véxa till tandlakare (pa
finska Kasvaminen hammaslaékariksi, KHL). (56) Denna del utgors av t.ex. skriftliga
inlarningsdagbdcker och sma grupparbeten som presenteras skriftligt och muntligt. 1 dagens
lage namns inte mojligheten att fa skriva dessa pa svenska och saledes skrivs det som &r tankt
som arbeten i modersmalet i sjalva verket pa finska. Inlarningsdagbocker borde man absolut
fa skriva pa svenska och kanske far man det ocksd, men lararen kunde papeka detta.

Grupparbeten skulle forstas krava att hela gruppen ar svensksprakig.

2.3.4 Utbildning av 6vrig tandvardspersonal pa svenska

Tandldkare arbetar oftast tillsammans med en assisterande tandskotare. Om tandldkaren inte
behérskar svenska tillrackligt val for att kunna kommunicera med patienten, kan tandskotaren
vid behov fungera som tolk och skéta kommunikationen med patienten. Arbetsfordelningen
mellan tandlakare och tandhygienister haller pa att forandras och trenden ar att det blir allt
vanligare att tandhygienisten skoter granskningar och preventiv vard. Speciellt barn och
pensionarer besoker ofta tandhygienister och bland dessa grupper ar vard pa modersmalet
speciellt viktigt. (39) Ovrig svensksprakig tandvérdspersonal kan saledes i viss man avhjalpa
bristen pa svensksprakiga tandlakare och darfor tas aven utbildning av Ovrig

tandvardspersonal kort upp i detta sammanhang.

Ar 1973 startades tandskétarutbildning pa svenska vid Svenska sjukvardsinstitutet (Sjukis) i
Helsingfors. Utbildning pa svenska for tandhygienister startade ungefar ar 1980. Dessa
utbildningar slutade kring 1996 pé& grund av for fa sokande. (58) | Osterbotten kan man inom
narvardarutbildningen valja utbildningsprogrammet for mun- och tandvard och pa sa sétt bli
tandskotare vid det som nu heter Yrkesakademin i Osterbotten (16) (bildades i borjan av ar

2009 av en samgang mellan Svenska yrkesinstitutet, Korsnas Kurscenter och Vocana (16)).
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Sedan utbildningen i Helsingfors stdngdes har cirka 5 grupper med 10-12 studerande per kurs
utbildats i Osterbotten och p& den nuvarande kursen studerar 20 personer. Tandhygienister
utbildas for tillfallet inte pa svenska i Finland. Det har dock funnits planer pa att starta
tandhygienistutbildning i Osterbotten men planerna har inte dnnu lett till nagra konkreta
resultat. (58) Det ar bra att tandskotare utbildas pd svenska i Finland och i Osterbotten ar
behovet av svensksprakiga tandskotare troligtvis storst. Huruvida behovet i Sodra Finland
tacks &r oklart och har inte heller utretts i detta sammanhang. Det kan konstateras att
tandhygienistutbildning borde erbjudas pa svenska.

3 Orsaker till att en svensksprakig studielinje borde grundas

3.1 Allmant

Ett argument for att en svensksprakig studielinje borde grundas ar Finlands grundlags 17 §
som redan tidigare namnts i samband med behovet av svensksprakiga tandlédkare, men den
galler lika val i detta sammanhang. Paragrafen fordrar att det allmanna, dit ocksa universiteten
raknas, skall tillgodose landets finsksprakiga och svensksprakiga befolknings kulturella och
samhalleliga behov enligt lika grunder. (32) Déarfor har de svensksprakiga rétt att erhalla
undervisning pa svenska ocksa inom odontologi och svensksprakig undervisning skulle gynna

ocksa de blivande tandlakarnas svensksprakiga patienter.

3.1.1 Motiveringar for den svenska lakarlinjen

Finska Lakareséllskapets kommitté for planering och utveckling av den svensksprakiga
medicinska utbildningen i Finland kom ar 1977 i sin utredning med motiveringar for varfor en
svensksprakig lakarlinje borde grundas (18). Tandlakarutbildningen togs inte da i beaktande,

men samma argument kan med fog anvéandas ocksa da det galler en tandlakarlinje.

Undervisning ges pa svenska inom i det narmaste alla andra studieinriktningar utom
odontologi (se kapitel 1.1, Bakgrund: Utbildning pa svenska i Finland, s. 4). Som Finska
Lakaresallskapets kommitté for planering av den svensksprakiga medicinska utbildningen i
Finland konstaterade redan 1977 ar lakaryrket ett vanligt och socialt orienterat yrke (18), och

det samma galler i hogsta grad ocksa tandlakaryrket. Darfor vore svensksprakig undervisning
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aven inom odontologin vélmotiverad. | Utbildningsministeriets Promemoria av
arbetsgruppen for den svenska lakarutbildningen fran ar 1986 konstateras att det faktum att
svensksprakig undervisning ges inom alla andra studieinriktningar gor att svensksprakiga
hellre soker sig till branscher dar det ar mojligt att studera pa svenska (59). Detta antagande
styrks av att 6ver 90 % av dem som fatt sin grundutbildning pa svenska och som studerar i
Finland &r inskrivna vid en svensk- eller tvasprakig enhet (60).

Av dem som soker in till medicinska fakulteten ar det fa som kommer in direkt efter
studentskrivningarna (se statistik i kapitel 4.3.4 Riksomfattande intagning, s. 45). Bland dem
som inte kommer in pa forsta forsoket ar det vanligt att soka sig till Tekniska hégskolan,
matematisk- naturvetenskapliga fakulteten eller biovetenskapliga fakulteten for att pa sa satt
forbereda sig for nasta ars urvalsprov. Manga soker pa nytt till medicinska fakulteten, men det
ar ocksa manga, speciellt sddana som sokt flera ganger, som ger upp och fortsatter studera det
de borjat med vid nagon annan fakultet. Det finns ocksa de som trivs sa bra med det de borjat
studera att de darfor fortsétter studera det. Denna trend gor att farre studerande sist och

slutligen studerar odontologi.

Saker som enligt Finska Lakareséllskapets kommitté skulle starkas av en svensksprakig
studielinje i medicin &r: (18)

- lakarservice pa svenska

- Okad motivation bland svensksprakiga att studera medicin

- inlarning av terminologi pa svenska

- kan o6ka intresset bland finsksprakiga att studera svenska

- mojlighet till nordiska kontakter

Alla dessa motiveringar for en svensk lakarlinje géller likaledes for en svensk tandlakarlinje.

3.1.2 Strategi for hogskoleutbildning pa svenska i Finland

Samordningsdelegationen for den svensksprakiga hogskoleutbildningen (som enligt FFS
1354/1990 é&r ett lagstadgat organ (50)) har ar 2003 och 2005 kommit ut med
Hogskoleutbildning pa svenska i Finland En strategi (2003) och Strategi for den svenska
hogskoleutbildningen i Finland (2005). | strategin fran 2003 konstateras att bara 0,8 % (1 av
79 per ar i medeltal) av de nya odontologiestuderandena i hela landet aren 2000-2002 var

finlandssvenska. Bara idrottsvetenskaper hade en lagre andel svensksprakiga (0,5 %). (61)
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| strategin fan 2005 delas yrken in i 3 kategorier pa basen av hur viktigt det ar att kunna
svenska i olika yrken. Kategorierna &r: kulturbarande aligganden, uppgifter dar fungerande
service bor kunna ges pa svenska och omraden dar det inte saknar betydelse att det svenska
spraket ar foretratt. Odontologi raknas till den andra av de namnda kategorierna, d.v.s.

fungerande service bor kunna ges pa svenska. (60)

| Tabell 2 visas hur stor andel av alla de studerande som inledde sina studier aren 2000-2002
inom universitetens alla utbildningsomraden som i medeltal var svensksprakiga per ar (61)
samt hur stor andel av de nya svensksprakiga universitets- respektive bade universitets- och
yrkeshdgskolestuderande som studerade inom de olika utbildningsomradena. Som
svensksprakiga universitetsstuderande har de som angett att deras modersmal ar svenska
raknats medan antalet svensksprakiga yrkeshogskolestuderande &r antalet som tog emot en
studieplats inom svensksprakig utbildning lasaret 2002-2003 (61). | tabellen anvénds
benamningen svenska i betydelsen svensksprakiga. Dar det ar mojligt anges ocksa

utbildningsomradets kategori enligt den ovan namnda kategoriseringen, d.v.s. 1

kulturbarande aligganden, 2 = uppgifter dar service bor kunna ges pa svenska och 3 = omrade

dar det inte saknar betydelse att det svenska spraket ar foretrétt. (60)

Andel (%) |% av svenska |% av svenska
svensk- | universitets- yrkeshogskole- o. klassi-
Utbildningsomrade sprakiga |studerandena |universitetsstuderandena |ficering*
Konstindustri 36 | O S D 053 1
TeaterochDans I 9 I 55 31
‘Musik 34 04 1 o1
Bildkonst 9,3 0,2 0,11
Veterinarmedicin 38 | 02 | 008 | 2
Farmgci 61 | 2 698 | 2
'Odontologi 08 | 61 1 004 1 2
Medicn~ 44 O S D 08 | 2
'Halsovetenskaper 44 0 14 0 068 | 2
Idrottsvetenskaper 0,5 0,1 0,04
 Naturvetenskaper 38 | o | 53 | 3
| Agrikultur-forstvetenskaper | 2,0 | 69 I 04 |l 2
Teknik 3,4 9,1 4.4 3
 Humanistiska vetenskaper | S50 | 36 1 66 |
Psykologi 53 | 69 1 04 1 2
Teologi 5,6 1,2 0,57 2

Fortsatter pa foljande sida...
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Andel (%) |% av svenska |% av svenska
svensk- universitets- yrkeshogskole- o. klassi-
Utbildningsomrade sprakiga |studerandena |universitetsstuderandena |ficering*
| Samhallsvetenskaper | 94 | 52 | 73 | ]
Juridik .86 | 34 | 1,7 | 2
Pedagogk | 68 | 124 | 60 | 1
Ekonomiska vetenskaper 12,6 24,6 11,9 3
medeltal for alla omraden 6,2 — — —

Tabell 2. Andelen svensksprakiga studerande som i medeltal inlett sina studier aren
2000-2002 enligt utbildningsomrade Kallinformation: andelarna i forsta kolumnen och
antalen som anvants for berdknandet av andelarna i andra och tredje kolumnen: (61),
kategoriseringen: (60)

*Amneslarare i naturvetenskapliga &mnen hor till kategori 1

Ur tabellen framgar att andelen svensksprakiga studerande var ratt ojamnt fordelad pa de olika
utbildningsomradena. Man kan fundera éver hur vél andelarna motsvarar det verkliga behovet
av svenskkunniga inom de olika omradena och om en del av resurserna for utbildning pa
svenska eventuellt borde omfordelas. Vissa omraden hade betydligt stérre andel svensk-
sprakiga nya studerande &n den svensksprakiga befolkningens andel (5,5 % i arsskiftet 2007-
2008 (37)). De ekonomiska vetenskaperna (som hor till kategori 3) hade den allra storsta
andelen svensksprakiga studerande. Andelen nya odontologiestuderande var som redan

tidigare konstaterats liten.

Odontologi klassificeras i bada strategierna som ett bristomrade. Indelningen i kategorier skall
anvandas som grund vid bedomningen av hur utbildning pa svenska skall organiseras och
tryggas. | strategin fran 2005 konstateras att det &r uppenbart att behovet av tandlakare med
kunskaper i svenska for ndrvarande inte tillfredsstélls och att diskussion med Helsingfors
universitet bor inledas for att komma fram till tankbara atgarder. | strategin konstateras ocksa
att svenska kvoter eller andra specialarrangemang bor 6vervagas (60). | strategin fran ar 2005
konstateras att forbattringar har skett inom Ovriga bristomraden, men att odontologi
fortfarande led av brist pa svensksprakiga studerande. | strategin konstateras ocksa att
I6sningar inom andra bristomraden har hittats genom att erbjuda undervisning pa svenska. Att
erbjuda uthildning pa svenska skulle med stérsta sannolikhet atminstone delvis l6sa problemet

ocksa inom odontologin.




34

3.1.3 Behov av svensksprakiga odontologiestuderande enligt Yrke 2020

Enligt prognosen Yrke 2020 inledde i medeltal tre nya svensksprakiga sin tandlakarutbildning
per ar under aren 2001-2006. | prognosen framgar att enligt Statsradets utvecklingsplan for
utbildning och forskning 2007-2012 borde 15 nya svensksprakiga inleda sina studier ar 2012
och enligt prognosen borde antalet ar 2020 vara 20 nya svensksprakiga studerande per ar. (44)
For att uppna dessa mal bor atgarder vidtas och 15 respektive 20 nya studerande &r betydligt
mer &n de nio som skulle tas in pa en eventuell svensksprakig tandlakarlinje med 5 % av alla

intagna till tandlakarutbildning i hela landet.

3.1.4 Antal svensksprakiga tandlakarstuderande i Finland

| Tabell 3 framgar hur manga svensksprakiga studerande som lasaret 2008-2009 studerar till
tandldkare i Helsingfors och Abo pé de olika &rskurserna samt hur ménga som totalt studerar
pa kursen (antal svensksprakiga/antal totalt). Uppgifter fran Uleaborg har inte erhallits, trots
idoga forsok, men Uledborg som en sa gott som helfinsk stad kan knappast antas vara en

sarskilt attraktiv studiestad for svensksprakiga.

Antal studerande i
Arskurs Helsingfors Antal studerande i Abo
1 1/49 2/40
2 0/50 0/20
3 0/35 0/19
4 1/33 2/18
5 2/34 3/21

Tabell 3. Antalet svensksprékiga tandlakarstuderande i Helsingfors respektive Abo
las&ret 2008-2009 Kallinformation: uppgifterna om Abo: (49), uppgifterna om Helsingfors
sammansatt av uppgifter om antal svensksprakiga studerande: (50) och totala antalet
studerande: (62)

For tillfallet studerar alltsd med sakerhet bara 11 svensksprakiga till tandlakare, d.v.s. 3,4 %
av tandlakarstuderandena i Helsingfors och Abo och knappa 2,1 % av studerandena i hela
landet. Antalet svensksprakiga tandlakarstuderande i Finland ar lagt och det ar vart att ndmna
att det lasaret 2008-2009 pa arskurs 2 och 3 inte finns en enda svensksprakig studerande.
Samtidigt har tandlakarutbildningen i hela landet 6kat fran 85 antagna nya studerande ar 2003
till 145 ar 2008. Ar 2010 tas de forsta nya studerandena in vid den nydppnade odontologiska
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institutionen i Kuopio och totalantalet nyantagna studerande stiger da till 185 per ar (52).
Andelen svensksprakiga studerande kommer da ytterligare att sjunka eftersom svensksprakiga
knappast soker sig till den helfinska orten Kuopio. Om man réaknar med medeltalet pa 2,2 nya
svensksprakiga studerande per arskurs i hela landet (laget lasaret 2008-2009), kommer knappa
1,2 % av de nya studerande som inleder sina tandldkarstudier fran och med ar 2010 att vara
svensksprakiga. Som det konstaterades i kapitel 1.2 Lakarutbildning pa svenska i Finland var
situationen lite liknande inom Il&karutbildningen i slutet av 1970-talet, d.v.s. utbildningen i
hela landet hade utokats kraftigt medan antalet svensksprakiga studerande holls konstant.

Problemet atgardades genom att den svenska lakarlinjen grundades ar 1979,

3.1.5 Antal finlandska studerande i Sverige

En forfragan angaende antal studerande fran Finland skickades till alla fakulteter i Sverige dar
tandlakarutbildning ges, d.v.s. Karolinska Institutet, Goteborgs universitet, Malmd hdgskola
samt Umea universitet. Eftersom svar erhélls bara fran Umea universitet som inte har nagot
register over studenternas hemland, har uppgifter samlats fran olika hall. Uppgifterna géaller
lasdret 2008-2009. Enligt en artikel i Tandlakartidningen 15/08 om att studera i Umea
studerar fem stycken finlandare i Umed (63). Foreningarna for odontologiestuderanden pa
orterna med tandlakarutbildning tillfragades ocksa. Svar erhélls fran Umea och Goteborg,
tyvarr hade inte studentforeningarna heller noggranna uppgifter om antalet studerande fran
Finland. | Goteborg kande ordforanden for Odontologiska Féreningen till tva studerande fran
Finland, en fran Aland och en fr&n Helsingfors. En finlandssvensk odontologiestuderande i
Stockholm kande till att en frdn Osterbotten studerar pa fjarde arskursen i Géteborg och att
det i Malmo studerar tminstone en fran Osterbotten pa forsta arskursen. 1 Stockholm studerar
atminstone tre finlandssvenskar till tandlakare, tva fran huvudstadsregionen (en pa forsta
arskursen och en pa andra) samt en alanning pa tredje eller fjarde arskursen. Sammanlagt
studerar alltsa minst 12 finlandssvenskar till tandlakare i Sverige. | Danmark studerar

atminstone en finlandssvensk (pa forsta arskursen) till tandlakare.
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3.2 For- och nackdelar med att studera utomlands

Det primara valet for studier utomlands ar med storsta sannolikhet for finlandssvenskarnas del
Sverige. Darfor behandlas har framst for- och nackdelar med att studera i Sverige men i detta
sammanhang tas ocksa for- och nackdelar med att studera i andra lander i viss man i
beaktande.

3.2.1 Geografiska, sociala och kulturella aspekter

For unga fran Osterbotten &r Umeé det narmaste stallet dar man kan studera odontologi, resan
over fran Vasa till Umea tar med farja 3,5 timmar och rutten trafikeras dagligen (64). Det
korta avstandet kan vara en orsak for unga att soka sig till Umed. For manga unga som
funderar pa att soka sig utomlands for att studera ter det sig lockande att bekanta sig med ett
annat lands kultur och l4ra kdnna nya ménskor frén ett annat land. A andra sidan kan det

kdnnas tungt att vara langt borta fran familj och vanner.

3.2.2 Sprakliga aspekter

For unga fran helsvensk miljo ar det en lockande maéjlighet att fa sin utbildning helt och hallet
pa svenska. De som véljer att studera i ndgot annat land har en ypperlig mojlighet att ldra sig
landets sprak. Nackdelarna med att studera utomlands &r att man inte lar sig fackspraket pa
finska. Dessutom om man ar i det narmaste ensprakigt svensk sa gar man miste om
mdjligheten att under studietiden lara sig finska. Att kunna finska &r en absolut nédvéndighet
om man skall fungera som tandlakare i Finland, utom méjligen p& Aland. Om man studerar i
Finland lar man sig automatiskt finska under studietiden. Om man studerar i nagot annat land

an i Sverige, lar man sig inte termerna pa svenska heller.

3.2.3 Yrkesmassiga aspekter

En nackdel med att studera utomlands, om man tanker komma tillbaka till Finland da man
erhallit sin examen, ar att man da inte kanner till verksamhetskulturen och hélsovardssystemet
i Finland, vilket kan leda till anpassningssvarigheter. For att bli legitimerad tandlakare bor en
som erhallit sin examen i Finland i 9 manader gora praktisk tjanstgoring, d.v.s. utdva
tandlékaryrket under dvervakning och handledning av en legitimerad tandlékare. Minst 6
manader av dessa bor vara som halsovardscentraltandlakare. (57) Tandlakare som fatt sin
legitimation i ett annat EU- land behdver inte gora den praktiska tjanstgoringen (65) och i t.ex.

Sverige kravs ingen tjanstgoring for att bli legitimerad (66). Under tjanstgoringen far
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tandlakaren lagre 10n &n efter att man blivit legitimerad. Varje kommun bestdmmer sjalv
I6nen, men enligt kommunala tjanstekollektivavtalet & minimilonen for en tjanstgérande
tandlékare bara 72,4 % av en legitimerad tandldkares minimilon (2 212,50 € jamfort med 3
057,66 € (67)). Om man blivit fardig i Sverige kan 9 manader med full 16n ses som en fordel,
men a andra sidan kan det kdnnas tryggare att som nyutexaminerad tandlakare forst fa arbeta
med en speciellt utndmnd handledare &n att direkt forvantas kunna arbeta helt sjalvstandigt.
Om man dessutom inte kanner till hur tandvarden fungerar i Finland kan det kdnnas som en

enorm utmaning.

3.2.4 Aspekter gallande erhallande av studieplats

Ett skal att soka till tandlakarutbildning i Sverige &r att det &r lattare att komma in i Sverige.
Visserligen ar omréakningen av finska betyg till svenska jamforelsetal pa skalan 12,00-20,00
inte sarskilt fordelaktig (68). Till uthildningarna i Sverige kan man ocksa antas pa basen av ett
s.k. hogskoleprov som man klarar av med gymnasiekunskaper. Det &r lattare att komma in i
Sverige eftersom man kan komma in pa basen av endast gymnasiekunskaper. | Finland halls
urvalsprov som grundar sig pa boken Galenos -manniskokroppen méter omgivningen som
innefattar 633 sidor och dessutom bestar urvalsprovet till stor del av tillampade uppgifter i
fysik och kemi som i hég grad skiljer sig fran de uppgifter man fran gymnasiet ar van vid att
I6sa. Karolinska Institutet tar in 50 % av studerandena pa basen av levnadsheskrivning,
uppsats och intervjuer (69) och i Umea tillsatts 34 % av studieplatserna pa basen av speciella
prov och intervjuer (70). Vilket intagningssystem som ar bast och pa vilket satt man far in de

mest motiverade studerandena eller de som ar bast lampade for yrket kan diskuteras.

4 Intagning och rekrytering av studerande

4.1 Lagstiftning angaende specialintagning

I universitetslagens 26 § faststélls foljande: "Nar studerande antas till de omraden dar svensk
undervisning meddelas endast vid Helsingfors universitet skall universitetet sorja for att ett
tillrackligt antal personer som kan svenska kan utbildas for landets behov. Universitetet kan

reservera en del av nyborjarplatserna for sokande som kan svenska.” (71)
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4.2 Specialintagning inom andra &mnen

Inom flera &mnen vid Helsingfors universitet tillampas specialintagning av studerande som
beharskar svenska. Férutom specialintagning till Helsingfors universitet antas svensksprakiga
studerande ocksa till de svensksprakiga universiteten och hogskolorna: Social- och
kommunalhtgskolan (skild svensksprakig enhet vid Helsingfors universitet), Hanken Svenska
handelshdgskolan samt Abo Akademi och till svensksprakiga yrkesskolor som t.ex. Arcada
och Yrkesskolan Novia antas ocksa svensksprakiga. Flera av @mnena med specialintagning
vid Helsingfors universitet kan man studera pé& svenska vid Abo Akademi.

Antalet svensksprakiga som antas varierar mellan 5 % (medicin och utbildningsprogrammet
for provisorer) och 20,8 % (biologi). Vissa utbildningslinjer har skild antagning for finsk- och
svensksprakiga medan andra har en kvot for svensksprakiga med en faststalld grans pa hur
manga poang mindre som godkanns for att bli antagen i den svenska kvoten an i den finska.
Hur mycket sdmre poang som godkénns varierar mellan 0,5 % (logopedi) och 20 % (geografi).

Nedan gas damnena med specialintagning narmare genom.

4.2.1 Medicin

Till den svensksprakiga studielinjen vid medicinska fakulteten i Helsingfors antas hdgst 5 %
av det totala antalet godkanda till alla medicinska fakulteter i landet, d.v.s. 30 stycken ar 2009.
Poangskillnaden mellan de som antas till den finsksprakiga linjen och de som antas till den
svensksprakiga linjen far vara hogst 10 poang da maximipodngen i urvalsprovet dr 74 och
initialpodngen 47. (72) Poangskillnaderna far saledes vara 13,5 % av totalpoangen i kvoten
for totalpodng och 8,3 % i kvoten for provpodng (intagningsprinciperna till utbildning i
medicin forklaras mer detaljerat i senare kapitel; framst i kapitel 4.3.2, s.42). Att jamfora
granserna ar dock inte sa enkelt p.g.a. att de s.k. rapoangen i urvalsprovet (summan av
poangen for alla uppgifter i provet) med hjélp av en omvandlingsfaktor omvandlas till poéng
mellan 0-72 (omvandlingsfaktorn fas genom att dividera 72 med det basta resultat som
rapoangsmassigt uppnatts av nagon sokande i urvalsprovet). Poangen for urvalsprovet

motsvarar alltsa inte maximipoangantalet i sjalva urvalsprovet.
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4.2.2 Juridik

Vid juridiska fakulteten i Helsingfors antas studerande dels till utbildning som i sin helhet ges
I Helsingfors och dels till utbildning som inleds i Vasa och avslutas i Helsingfors. Till
utbildningarna antas finsk- och svensksprakiga skilt och fordringarna i urvalsprovet ar ocksa
olika pa finska och pa svenska. Man bor skriva urvalsprovet pa svenska om man soker bland
svensksprakiga. Till utbildningen i Helsingfors antas ar 2009 198 finsksprakiga och 18
svensksprakiga och till utbildningen som inleds i Vasa antas 12 finsksprakiga och 12
svensksprékiga. Av alla antagna &r 12,5 % séledes svensksprakiga. (73) Vid Abo Akademi
kan man studera till rattsnotarie (lagre hogskoleexamen inom juridik) pa svenska och arligen
tas 10 av dem som avlagt denna examen in till Helsingfors universitet for att avlagga

magisterexamen. (74)

4.2.3 Biovetenskap

Vid biovetenskapliga fakulteten i Helsingfors antas till utbildningsprogrammet i biologi ar
2009 16 studerande som beharskar svenska och 61 finsksprakiga, den finsk- och den
svensksprakiga antagningen ar skild (75). Av alla antagna &r alltsd 20,8 % svensksprakiga.
Poanggranserna for de svensksprakiga var ar 2008 i provkvoten 87,1 % och i
totalpoangkvoten 91,1 % av de motsvarande finsksprakiga poanggranserna. (76) Biologi kan
man studera ocksé vid Abo Akademi (4).

4.2.4 Beteendevetenskap
Vid beteendevetenskapliga fakulteten antas 12 studerande till den svensksprakiga
utbildningen i pedagogik medan det till den motsvarande finska utbildningen antas 60 nya

studerande (77). Pedagogik kan man studera pa svenska ocksé vid Abo Akademi i Vasa (4).

Till utbildningsprogrammet fér logopedi vid Helsingfors universitets beteendevetenskapliga
fakultet antas arligen tre studerande som beharskar svenska av totalt 20 nya studerande (77),
vilket utgor 15 %. Om tillrackligt manga svensksprakiga inte blir antagna pa basen av det
allmanna urvalsforfarandet tas fler in pa basen av antingen provpoangen eller de
sammanlagda podngen. Skillnaden till den antagna studeranden med de ldgsta poangen i
finska kvoten far dock vara hogst 1 poang (77) (maximipoangsumman é&r totalt 200, varav
halften fran urvalsprovet och halften fran studentexamen (77)), d.v.s. skillnaden far vara hogst

0,5 % av poangsumman. Logopedi kan man studera pé svenska ocksa vid Abo Akademi (4).
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4.2.5 Matematik och naturvetenskap

Vid matematisk- naturvetenskapliga fakulteten antas arligen minst fem svensksprakiga
studerande till huvudamnet geografi, sammanlagt antas 50-55 nya studerande per ar (78), de
svensksprakiga utgor darmed 9,1-10 %. Sprakkunskapen pavisas genom att urvalsprovet
skrivs pa svenska. De svensksprakiga maste fa minst 80 % av den sista finsksprakiga antagnas
poangsumma. (78)

4.2.6 Farmaci

Farmaceutiska fakulteten har en kvot for svensksprakiga i utbildningsprogrammet for
provisorer. |1 denna kvot antas 5 % av de nyantagna i hela landet. FOr att rdknas som
svensksprakig bor man svara pa urvalsprovet pa svenska. Poangskillnaden till den sista
antagna finsksprakiga far inte vara mer an 5 poang da totala maximipoangantalet ar 95. (79)
Skillnaden i poang far sdledes vara 5,3 %. Man kan studera till farmaceut (lagre
hégskoleexamen i farmaci) vid Abo Akademi. (4)

4.3 Intagning till odontologiutbildning

4.3.1 Intagningsstatistik 6ver svensksprakiga sokande till Helsingfors 2004-
2008

| Tabell 4 anges antalet svensksprakiga sokande respektive antagna till Helsingfors
universitets utbildningsprogram i odontologi samt hur manga procent av de svensksprakiga

sOkande som antagits.

Ar sbkande |antagna|% av sbkande som antogs
2004 4 1 25
2005 9 1 11,1
2006 9 0 0
2007 20 0 0
2008 16 2 12,5
medeltal| 11,6 0,8 6,9
Tabell 4. Antal svensksprakiga sokande respektive antagna och andelen av de

svensksprakiga sokande som antogs till utbildningsprogrammet i odontologi vid
Helsingfors universitet aren 2004-2008 Kallinformation: gjord pa basen av uppgifter fran:
(50)
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Tabellen stammer dock inte helt, eftersom det pa arskursen som inledde sina studier ar 2004
finns tva svensksprakiga studeranden och den ena av de tva som antogs 2008 inte inledde sina
studier lasaret 2008-2009 p.g.a. militartjanstgoring. Det Okade antalet sokande ar 2007
berodde troligtvis pa att reklambroschyrer delats ut till de svensksprakiga skolorna. Hosten
2009 inledde tre svensksprakiga sina studier i Helsingfors (80) (en av dem &r den som antogs
2008) och en i Abo (81) (13 skrev urvalsprovet pé svenska i Abo, saledes antogs 7,7 % av de
svensksprakiga deltagarna i urvalsprovet medan den allmanna andelen var 20 % (81)). Varfor
en betydligt mindre andel av de svensksprakiga sokande &n stkande i allménhet (till
Helsingfors i medeltal 18,7 % aren 2004-2008, beraknat pa basen av uppgifter fran: (82))
antogs ar oklart. En orsak kan vara att de finsksprakiga och de svensksprakiga
gymnasiebockerna i viss man skiljer sig fran varandra (83) och att uppgifterna i
studentexamensproven och i urvalsprovet battre motsvarar det de finsksprakiga lart sig i
gymnasiet. En mer betydelsefull orsak kan vara att det pa finskt hall av kommersiella foretag
ordnas ett stort antal preparationskurser. P4 svenska ordnar Medicinarklubben Thorax en
preparationskurs pa svenska i Helsingfors och sedan varen 2008 ordnar &ven Valmennustiimi
Eximia Oy en preparationskurs pa svenska i Helsingfors. Medicinarklubben Thorax’
preparationskurs &r i sig hogklassig, men eftersom den skéts pa sidan om foreningens dvriga
verksamhet och lararna samtidigt studerar eller jobbar &r t.ex. antalet 6vningsuppgifter som
erbjuds deltagarna pa Thorax’ kurser av forstaeliga skal betydligt mindre &n antalet som
erbjuds pa kurserna som ordnas av kommersiella foretag. Eftersom uppgifterna i urvalsprovet
ar sa pass tillampande, ar det en stor fordel att ha lost ett stort antal liknande uppgifter for att

fa den rutin som behovs for att lyckas i urvalsprovet.

4.3.2 Jamforelse av intagningsstatistik till alla orter 2004-2008

D4 man begrundar intagning till en eventuell svensksprakig tandlakarlinje ar det skal att
ké&nna till intagningsstatistik till odontologiutbildningarna i hela landet. 1 Tabell 5 jamfors
intagningsstatistik till de olika universitetens utbildningar inom odontologi aren 2004-2008.

Forklaringar till tabellen:
1. Andelen antagna av deltagarna i urvalsprovet i %
2. Andelen av maximipodangen i urvalsprovet som behdvdes for att bli antagen i
urvalsprovskvoten, angivet i %

3. Absoluta poénggréansen i urvalsprovskvoten (alla decimaler medtagna)
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4. Andelen av maximipoangen for initialpo&dngen (= poéng for studentexamensbetyget)
man behdvde for att ha nytta av sitt studentbetyg. En del av studerandena antas pa
basen av enbart podng i urvalsprovet och en del pa basen av urvalsprov och
initialpoang, andelarna varierar mellan orterna, se nedan. Andelen av de maximala
initialpodngen som behdvdes for att man med ldgre provpoang skulle bli antagen i
kvoten for totalpoang &n i provkvoten har saledes angetts i %

5. Absoluta poéanggransen i kvoten for totalpodng (initialpodng och poang for

urvalsprovet, alla decimaler medtagna)

Helsingfors har av utrymmesskal forkortats H:fors. For att det skall vara lattare att jamfora
granserna ar alla motsvarande varden satta pa en rad trots att tabellen saledes stracker sig

utanfor sidans egentliga marginaler.

2004 2005 2006 2007 2008
H:fors | Abo | Uledborg [ H:fors | Abo | Uledborg | H:fors | Abo | Uledborg | H:fors | Abo | Uledborg | H:fors | Abo | Uledborg
1.1 29,2 | 33,8 24 23,7 | 23,8 35,4 21,7 | 23,6 26,8 18,7 | 23,6 26,8 24,3 | 26,5 37,7
2.1 53,8 | 50,8 45,9 51,5 | 50,8 41 52,5 | 54,4 42,2 50,3 | 54 46,5 49,3 | 43,2 38,1
3.1 77,8 | 68 58,7 80,87 | 82,3 | 69,143 | 83,8 | 83,3 | 67,73 81,5 |/833| 67,737 | 86,2 | 73,8 | 65,319
4.1 64,9 | 60,6 58,2 60,5 | 67,3 66,1 67,8 | 68,1 66,1 64,9 | 68,1 66,1 64,6 | 69,1 78,1
5.1 47,3 | 43,8 36,6 52,44 | 54 45,714 | 51,9 | 56 42,632 52 56 42,632 | 55,9 | 42,5 | 39,064

Tabell 5. Jamforelse av intagningsstatistik till de olika universitetens utbildningar inom
odontologi aren 2004-2008 Kallinformation: de direkta poanggranserna och talen pa basen
av vilka ovriga siffror ar berdknade: (82),(84),(85)

De direkt jamforbara talen (1.,2. och 4.) ar skrivna med fet stil. De absoluta podnggrénserna
anges ocksa (3. och 5.). Trots att poangen har framstéllts i en sa jamforbar form som majligt,
ar granserna trots allt inte helt jamforbara. | Helsingfors har det under aren 2004-2008 tagits
in minst 50 % fran kvoten for urvalsprov och initialpoang (intagning av svensksprakiga sker
sa att poangskillnaderna mellan finsk- och svensksprakiga blir sa liten som majligt), medan
det i Abo och Uledborg tagits in 67-70 % fran denna kvot, (82) vilket gor att granserna inte ar
helt jamforbara. De olika fakulteterna ger ocksa extra poang for olika saker (i Helsingfors,
Uledborg och Abo ges 2 poang om man skrivit studentexamensprovet i lang matematik och i
Abo ges 1 poing for ett skrivet realprov och 2 poéng for 2 realer (82). Vid alla utrakningar har
det utgatts fran att man fatt alla extra poang man kan fa. Urvalsprovssvaren korrigeras av
olika personer pa olika orter och olika korrigerares poangsattningsprinciper ar knappast helt

identiska. Vid alla fakulteter anvands vid korrigerandet den s.k. svarsanalysprincipen
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(72),(86),(87) som ocksa anvands i studentexamen (86). Principen gar ut pa att svaren bedoms
pa basen av det centrala sakinnehallet och hur vl strukturerat svaret ar, daremot anges inte
enstaka omnamnanden som bor ingd i svaret eller hur manga poang namnandet av en viss sak
berdttigar till (86). Saledes ar poangen for urvalsproven pa de olika orterna inte nédvéandigtvis
helt jamforbara. Andelen antagna av deltagarna i urvalsproven har alla ar varit lagst i
Helsingfors. Andelen av maximipoangen for studentexamensbetyget har ibland varit hégre pa
andra orter an i Helsingfors. Har bor dock beaktas att 5 &mnen beaktas i Helsingfors, medan
bara 4 &mnen beaktas i Abo och Uledborg (82), vilket ju av de sokande till Helsingfors kraver
goda vitsord i fler &mnen. Ocksa poangen som kréavdes i intradesprovet har vissa ar varit
hégre i Abo &n i Helsingfors medan det pa basen av podngen i urvalsprovet alla &r varit tydligt
l5ttast att komma in i Uledborg. Svensksprakiga studenter soker sig huvudsakligen till Abo
och Helsingfors dit det ar svarare att komma in. Vad intagningsstatistiken innebar for
intagningen av svensksprakiga studerande behandlas senare i kapitlet om hur intagningen
kunde skotas (kapitel 4.3.5, Hur intagning till en svensk linje kunde skoétas, s. 46->). For de
granser som slumpmassigt valts for jamforelse har forhallandet mellan de absoluta grénserna

och de mer jamforbara granserna inte stamt Gverrens.

For jamforelsens skull presenteras i Tabell 6 intagningsstatistik till de medicinska fakulteterna
ar 2008. Forklaringarna ar samma som for tabell 5 och upprepas darfor inte. Hur stor andel av
de som i forsta hand sokte till Helsingfors” finska respektive svenska linje som verkligen
deltog i urvalsprovet ar okant och darfor har urvalsprovets allmanna deltagarandel anvants for
bada. | Helsingfors far man 2 extra poang till provpoangen for forsta sprakval
(finska/svenska), och dessa har raknats med. I Tammerfors ges poang for 4 &mnen och i
Kuopio for 3 och inga extra poang ges, i Abo och Ule&borg ges poang lika som d& man séker

till odontologi (se ovan).

Helsingfors Abo |Tammerfors |Uledborg |Kuopio
finska linjen | svenska linjen
1. 13,3 21,5 21,8 15,8 20,3 20,8
2. 59,3 50,0 56,7 57,8 54,9 49,6
3. 58,118 49,294 55,75 49,8 51,629 48,7
4. 83,1 89,5 85,6 99,5 73,8 77,2
5. 97,647 91,353 90 91,6 79,868 76,5

Tabell 6. Intagningsstatistik till de medicinska fakulteterna 2008 Kallinformation: de

direkta poanggranserna och dvriga varden pa basen av vilka évriga varden ar beraknade: (82)



44

Forhallandena mellan de absoluta poanggranserna motsvarar inte heller har forhallandena
mellan de mest jamforbara grédnserna. Om man jamfor svenska linjens mer jamforbara
poanggranser med poanggranserna pa finska linjen och vid de dvriga fakulteterna, kommer
man fram till féljande: enligt andelen antagna av dem som deltog i urvalsprovet var det ar
2008 lattare att komma in till Abo &n till svenska linjen, enligt andelen som behévdes rétt i
urvalsprovet var det lattare att komma in till Kuopio. Till svenska linjen kravdes det néstbasta
studentbetyget for att man skulle ha nytta av det. Det var alltsa enligt inget matt matt lattast att
komma in pa den svenska linjen ar 2008, hur det skulle se ut om fler ar tagits med i

jamforelsen &r dock oklart.

4.3.3 Finsk- respektive svensksprakiga tandlékares attityd till yrket

For att ta reda pa om tandlakare som de unga kanner och deras attityd till yrket eventuellt kan
vara en orsak till att sa fa svensksprakiga soker sig till tandlakarstudier, utreddes det med
hjalp av enkaten for halsovardscentraltandléakare om det finns skillnader i de finsk- respektive
svensksprakiga  tandlakarnas attityd mot yrket. Detta skedde genom att
hélsovardscentraltandlakarna fick svara pa fragan om de skulle rekommendera tandlakaryrket

at unga som funderar pa yrkesval. Resultaten ser ut som féljande:

L P A P e el e [svensksprakiga
D e e s Bfinsksprakiga

Andel (%)

ja kanske nej

Swvar

Figur 15. Skulle tandlakare rekommendera sitt yrke at unga som funderar pa yrkesval?

Har maste man komma ihag att samplet &r litet, sa andelarna ska bara tas som riktgivande. Det
verkar som om de finsksprakiga skulle vara nagot tveksammare. Dessa resultat ger ingen

forklaring pa varfor sa fa svensksprakiga sokt till tandlakarutbildning de senaste aren.
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4.3.4 Riksomfattande intagning

| Tabell 7 har det listats hur stor andel (angivet i %) av de antagna som var nya studenter vid
de olika studieorterna aren 2004-2008.

Ar Helsingfors | Abo Uledborg
2004 20 23,8 36
2005 17,5 36 19,1
2006 20 40 20
2007 14 40 20
2008 4 13 11

medeltal 16,2 26,6 18,2

Tabell 7. Andelen nya studenter av de antagna till odontologiutbildning vid de olika
studieorterna aren 2004-2008 Kallinformation: sammansatt pa basen av uppgifter fran: (82),
(84)

Som det framgér ur tabellen &r en ganska liten andel av de antagna nya studenter. Ar 2008 var
det en betydligt mindre andel eftersom de 4 extra podngen som nya studenter tidigare erholl
slopades infor intagningen 2008. Da fa nya studenter tas in och det &r ett faktum att en
betydande del av de sokande &nda vill studera odontologi, innebér det for mangas del ett eller
flera mellanar efter att man tagit studenten. En del studerande som sokt in till Helsingfors men
inte kommer in erhaller i urvalsprovet och/eller i totalpoang hogre poang an de sista antagna i
Abo och Ule&borg. Regeringen har som mél att unga tidigare skall komma ut i arbetslivet. Om
intagningen vore riksomfattande skulle problemet med onddiga mellanar bli mindre och

intagningssystemet skulle bli rattvisare for bade finsk- och svensksprakiga studerande.

For lakarutbildningens del ser siffrorna ndgot béttre ut (82). En delvis bidragande orsak till
att siffrorna for lakarutbildningens del i viss man ser battre ut &r att det inte ar helt ovanligt att
studerande som forsta gangen sokt till lakarutbildningen utan att komma in sedan bestammer
sig for att istallet soka till tandlékarutbildningen for att det ar lattare att komma in. Dessa
studerande syns i statistiken for intagna till tandlakarutbildning som “gamla” studenter,
medan de inte syns i statistiken for antagna till l&karutbildningen eftersom de inte blivit
antagna. Hur stor del av dessa som senare anda byter till lakarutbildningen &r oklart (av dem
som inledde sina studier i odontologi ar 2008 antogs atminstone tva till lakarutbildningen ar
2009 (56)). Att byta studielinje &r i praktiken latt da undervisningen i Helsingfors under de tva

forsta dren &r sa gott som identisk. Exempel finns ocksa pa att studerande forst sokt till
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tandlakarutbildningen utan att komma in och sedan bestamt sig for att i stéllet bli l&kare och
kommit in, men det &r troligtvis vanligare tvartom. Det ar naturligtvis tilldtet att byta val av
yrke, men det borde ske p.g.a. yrkesmadssiga aspekter och inte p.g.a. att det &ar lattare att
komma in till nagon viss utbildning. Att unga soker sig till tandlakaryrket bara for att det ar
lattare att komma in kan inte ses som nagon sarskilt positiv sak. Riksomfattande intagning

kunde i viss man minska detta problem.

4.3.5 Hur intagning till en svensk linje kunde skétas

Att finsksprakiga kommer in pa den svenska linjen kan vara positivt eftersom de under
studiernas gang lar sig svenska, men detta forutsatter att de har tillrackliga baskunskaper i
svenska for att kunna delta i undervisningen samt att de har ett genuint intresse att lara sig
svenska och att senare tala svenska med sina patienter. For dem som studerar pa den svenska
lakarlinjen &r det obligatoriskt att delta i den svensksprakiga undervisningen alltid da sadan

erbjuds och samma regel borde utan vidare gélla ocksa tandlakarlinjen.

Da svenska lakarlinjen grundades 1979 gick man forst in for att ta in 5 % av de antagna i hela
landet till den svenska linjen. De sokande fick vélja om de ville studera pa finska eller
svenska linjen. For att pavisa kunskaperna i svenska ordnades bara ett i det narmaste formellt
horforstaelseprov. Tanken var att de finsksprakiga studerandena som studerade pa svenska
linjen under studiernas gang skulle lara sig svenska. | praktiken visade det sig dock att flera
finsksprakiga hade svarigheter med och motvilja mot svenska som studiesprak. Detta ledde
till att det kravdes 1-2 poang mindre for att komma in pa den svenska linjen &n pa den finska.
Antalet svensksprakiga studerande steg till att bérja med, men efter nagra ar hade den svenska
linjen blivit en linje for finsksprakiga som inte klarade sig s& bra i urvalsprovet. Ar 1988
bestdmde den medicinska fakulteten att gransen for att bli antagen till den svenska lékarlinjen
far vara maximalt 10 poang lagre an gransen till den finska linjen och samtidigt gjordes
sprakprovet svarare vilket ledde till att antalet svensksprakiga som togs in 6kade. (21) For att
undvika att tandlakarlinjen skulle stéta pa samma problem som lékarlinjen i tiderna, borde
samma sprakprov som nufortiden anvands vid urval till den svenska lakarlinjen anvandas

ocksa vid urvalet till tandlakarlinjen.

Det ar naturligtvis ingen idé att erbjuda undervisning pa svenska om det inte finns

svensksprakiga studerande att ge undervisningen at. Att ordna svensksprakig undervisning at
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sa fa studerande som for tillfallet studerar odontologi vore inte sarskilt hallbart. For att sékra
ett tillrackligt antal studerande och saledes trygga tillgangen pa svensksprakiga tandlakare i

Finland i framtiden, borde ett tillrackligt antal antagna pa nagot sétt sékras.

En mojlighet vore en kvot for svenskkunniga. Utan en kvot kan antalet svensksprakiga
studerande variera storligen fran ar till ar och om gruppstorleken varierar mycket, blir det
problem med att arrangera undervisning pa svenska. Ifall det dr osakert om undervisning kan
ges pa svenska, ar det fel att marknadsfora en svensk linje. Som det konstaterades i Kapitel
4.1 (Lagstiftning angdende specialintagning, s. 37), skulle lagstiftningen inte sétta nagot
hinder for att ha en kvot for svenskkunniga ocksa inom odontologin. Som tidigare
konstaterades anser Samordningsdelegationen for den svensksprakiga hogskoleutbildningen i
sin strategi fran ar 2003 att en kvot eller 6vriga specialarrangemang bor évervagas. Det
allmannaste argumentet mot en kvot ar att det ar orattvist att svensksprakiga antas lattare an
finsksprakiga. Eftersom det oftast ar svarast att komma in till tandlakarutbildningen i
Helsingfors (se kapitel 4.3.2 Jamforelse av intagningsstatistik till alla orter 2004-2008, s. 41-
42) skulle en kvot inte innebéra nagon oréattvisa mellan sprakgrupperna pa riksniva, daremot
kan det ses som en lokal orattvisa i Helsingfors. En aspekt som dock maste tas i beaktande vid
faststallande av poénggransen for en kvot ar att eftersom det som ként &r lattare att komma in
till tandldkarutbildningen &n till lakarutbildningen och eftersom den prekliniska
undervisningen ar gemensam for medicinare och odontologer, kan skillnaden i utgangsnivan
mellan svensksprakiga tandlakarstuderande och finska lakarstuderande bli stor. Studerande till
lakarutbildningen tas antingen in pa basen av poangen for bade initialpodng och poang for
urvalsprovet (totalpoang) eller pa basen av bara urvalsprovet. Pa finska linjen tas minst 50 %
in i kvoten for totalpodng, medan hégst 50 % tas in pa basen av bara urvalsprovet (82).
Studerande till svenska linjen tas daremot in sa att skillnaderna mellan poanggranserna till
finska och svenska linjen blir sa sma som majligt (82). Skillnaden i poanggranserna kan
saledes vara mindre an den storsta tillatna skillnaden (se Tabell 9 nedan). Studerande kunde
antas enligt samma system ocksa till en svensk tandldkarlinje, men den storsta tillatna
poangskillnaden kunde kanske vara en annan. Man bor &ndd minnas att ett gott resultat i
urvalsprovet inte nddvandigtvis automatiskt innebar god framgang i studierna eller att man

blir en bra lakare eller tandlakare.
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| Tabell 8 visas hur manga poang mindre som behdvdes for att komma in pa den svenska
lakarlinjen &n pa den finska aren 2004-2009 i totalpodngskvoten respektive urvalsprovskvoten.

Medeltalen for alla ar visas ocksa.

kvot 2004 | 2005 | 2006 | 2007 | 2008 | 2009 |medeltal

totalpoang| 8,24 9,44 6,5 4,36 6,294 3,0 6,31

urvalsprov| 9,76 9,89 8,48 525 | 8,824 4,1 7,72

Tabell 8. Skillnaderna mellan poanggranserna till svenska och finska lakarlinjen aren
2004-2009 Kallinformation: poanggranser pa basen av vilka utrakningarna gjorts: (56),(82)

Poangskillnaden har vissa ar varit nara hogsta tillatna skillnad (10 poéng (72)), medan den
vissa ar varit betydligt mindre. Trenden tycks allmant taget vara sjunkande och medeltalet &r

nagra poang mindre &n storsta tillatna skillnad.

Inom flera fakulteter vid Helsingfors universitet tas det skilt in sadana studerande som kan
finska och sadana som kan svenska och da spelar skillnader i poang ingen roll. Ett liknande

alternativ kunde fungera ocksa vid antagning till tandlakarutbildningen.

4.4 Forslag pa losningar till problemen inom rekrytering av
svensksprakiga studerande

4.4.1 Problem inom rekryteringen av svensksprakiga studerande
Finska Lakareséllskapets kommitté listade ar 1977 i sin utredning problem i rekryterandet av
studerande, och alla dessa problem &r aktuella &n idag och speciellt for tandlakarutbildningens
del. Problemen som listades var foljande: (18)

- rekrytering fran omraden langt fran Helsingfors

- franvaro av svensksprakig undervisning

- bristféllig informering

- intagningssystemet favoriserar sadana som gatt preparationskurs, vilket gor det svarare

att komma in om man kommer fran en ort dér inga preparationskurser ordnas

Enligt en teori gor den svenska lakarlinjen och mojligheten att delvis studera pa svenska till
lakare att svensksprakiga hellre blir lakare an tandlakare (50). Trots att studietiden &r betydligt

kortare &n den yrkesaktiva tiden och utbildningsspraket darfor inte borde ha en sa stor
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betydelse i yrkesvalet, sa har (sa som tidigare konstaterades) svensksprakiga studerande en
stor tendens att soka sig till branscher dar det a&r mojligt att studera pa svenska. Eftersom
lakar- och tandlakaryrket ar sa pass snarlika, vager studiespraket sannolikt tyngre i valet

mellan dessa tva yrken an vid valet mellan vilka som helst andra yrken.

4.4.2 Anordnande av urvalsprov i Osterbotten

For att l6sa problemet med att det ar svart att rekrytera studerande fran omraden langt ifran
Helsingfors foreslogs i Promemoria av arbetsgruppen for den svenska léakarutbildningen, som
Utbildningsministeriet gav ut ar 1986, att urvalsprov skulle ordnas i Osterbotten. Ar 1979
erbjods i experimentellt syfte mojligheten att skriva urvalsprovet i Vasa. Av kostnadsskél blev
forsoket till en engangsforeteelse trots att resultatet var gott. (59)

4.4.3 Svensksprakig tandlakarlinje och marknadsféring

Bristen pa svensksprakig undervisning i odontologi kunde atgardas med att grunda en
svensksprakig linje. En fordel med att ha en linje i stéallet for att bara erbjuda vissa delar av
undervisningen pa svenska ar att det ar lattare att marknadsfora en linje &n enstaka
undervisningstillfallen. Dessutom bestar tandlakarutbildningen av totalt knappa 3500 timmar
narundervisning (88)-(92) (sjalvstudier beréknas utgdra 57,1 % av utbildningen da hela
utbildningen &r 300 studiepodng och ett studiepodng motsvarar 27 h), vilket innebar att 35
timmar undervisning pa svenska skulle utgora bara 1 % av narundervisningen. Det skulle

saledes behdvas manga enskilda undervisningstillfallen for att locka studerande.

Ar 2007 delades broschyrer om tandlakaryrket ut i de finlandssvenska gymnasierna och denna
kampanj hade en positiv effekt pa antalet svensksprakiga sékande (50). Liknande kampanjer
kunde goras oftare och dessutom kunde presentationstillfallen ordnas i skolorna. 1 Osterbotten
besoker studiehandledare fran bl.a. Umeas medicinska fakultet gymnasierna for att rekrytera
studerande (93). Eftersom de svensksprakiga tandlékarstuderandena &r sa pass fa, kan det vara
besvarligt att fa studerande att aka runt i skolorna for att halla informationstillfallen. En idé
kunde vara att gora en presentationsvideo som kunde finnas pa internet sa att intresserade
studerande kunde titta pa den och studiehandledare skulle ha fri tillgang att visa den for sina
elever. Reklam for studielinjen kunde goras pa fakultetens hemsida samt pa olika massor om

fortsatt utbildning, t.ex. pa den arliga Studia-massan i Helsingfors.
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4.4.4 Preparationskurser

| promemoria av arbetsgruppen for den svenska lakarutbildningen foreslas att
preparationskurser kunde ordnas ocksa i Osterbotten. | promemorian konstateras att ordnandet
av kursen borde ske pa privat vdg och som en majlig arrangér namns Medicinarklubben
Thorax som arligen ordnar en preparationskurs i Helsingfors. (59) Att Thorax skulle ordna en
preparationskurs i Osterbotten skulle dock innebéra svarigheter. For det forsta brukar lararna
som haller kursen vara studerande fran Helsingfors (medicinare och kemi/fysik -studerande
vid matematisk-naturvetenskapliga fakulteten) och ldararna kan inte rimligtvis studera i
Helsingfors och hélla preparationskurs i Osterbotten samtidigt. Att fa larare till Osterbotten
skulle saledes bli besvarligt. For det andra halls kursen i Helsingfors arligen i
Medicinarklubben Thorax’ egna utrymmen, men att hitta och hyra en lamplig lokal i
Osterbotten skulle sannolikt bli bade besvarligt och dyrt.

5 Forverkligandet av en svensk studielinje

Eftersom Helsingfors universitet ar ett tvasprakigt universitet och ansvarar for utbildning pa
svenska inom flera dmnen, bl.a. medicin och den svenska linjen i medicin finns i Helsingfors,
skulle det te sig naturligt att ocksd utbildningen inom odontologi skulle forverkligas i
Helsingfors. En annan mdjlighet skulle eventuellt vara att grunda en svensk odontologilinje
vid Abo universitet eftersom Abo i och med Abo Akademi &r en populdr studiestad bland
finlandssvenskarna och eftersom det finns nagra svensksprakiga larare vid odontologiska
institutionen i Abo. | denna utredning utreds framst bara méjligheterna att grunda en svensk

linje vid Helsingfors universitet.

5.1 Den svensksprakiga gruppens storlek

Till den svenska lakarlinjen antas 5 % av antalet antagna till l&karutbildning i hela landet. Om
en svensksprakig tandlakarlinje grundas, skulle det falla sig naturligt att samma 5 % av de
antagna till tandlakarutbildning i hela landet skulle antas till den svenska tandlikarlinjen. Ar
2008 antogs 145 nya studerande till tandlékarutbildningarna i Finland och antalet & samma
ocksa ar 2009. Fem procent av 145 skulle innebdra 7,25 studerande, alltsd minst sju.

Utbildningen i Kuopio kommer att aterinrattas ar 2010 och antalet antagna i hela landet stiger
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da till 185, vilket skulle innebéra 9,25 svensksprakiga studerande. Intagningen maste dock i
nagot skede justeras nerat. | det prekliniska skedet bestar en s.k. PBL-grupp, d.v.s. den grupp
inom vilken gruppundervisning vanligtvis ges, av 10 studerande. | det kliniska skedet bestar
en s.k. klinisk grupp av 6-7 studerande (94). De kliniska grupperna kommer sannolikt att vaxa
(94) da intagningen fr.o.m. ar 2008 ¢kats fran 40 till 50 nya studerande per ar. Nio studerande
under prekliniska skedet &r saledes en lagom grupp och eftersom odontologer och medicinare
ar blandade i dessa grupper och det for tillfallet finns 3 svensksprakiga grupper och om en
svensk linje grundades skulle det bli 4 svensksprakiga grupper (och 13 istallet for 14
finsksprakiga grupper med bade medicinare och odontologer), kunde gruppstorlekarna jamnas
ut mellan de svensksprakiga grupperna sa att da intagningen i nagot skede minskas skulle det
fungera med farre svensksprakiga odontologiestuderande per ar. | det kliniska skedet skulle en
grupp pa sju svensksprakiga studerande vara lampligt medan nio skulle vara onédigt manga.

Att den svensksprakiga gruppen &r storre an de finsksprakiga ar inte 6nskvart.

5.2 Prekliniska skedet

Prekliniska skedet bestar av de 2 forsta studiearen och handlar till storsta delen om hur
manniskokroppen fungerar. Eftersom den prekliniska undervisningen till mycket stor del &r
gemensam for medicinare och odontologer, kunde den svensksprakiga gruppundervisningen
utvidgas sa att den kunde ges ocksa at odontologiestuderande. | dagens lage far
svensksprakiga odontologiestuderande delta i den svensksprakiga gruppundervisningen
forutsatt att det finns plats i grupperna. Eftersom det arligen tas in 30 svensksprakiga
medicinestuderande och gruppstorleken i det prekliniska skedet & 10 studerande, innebar
detta att de svensksprakiga odontologiestuderandenas mojligheter att fa undervisning pa
svenska i praktiken helt dr beroende av att alla som intagits och mottagit sin studieplats pa den
svenska lakarlinjen inte inleder sina studier det aret. Den vanligaste orsaken att forskjuta
studiestarten ar militartjanstgoring. De svensksprakiga odontologiestuderandenas maéjligheter
att fa undervisning pa sitt modersmal i det prekliniska skedet &r saledes i dagens lage
ingenting att rakna med. Arligen brukar négra enstaka forelasningar héllas pa svenska for alla

studerande.
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5.2.1 Gruppundervisning som skulle krava omorganisering

Vissa gruppundervisningstillfallen har har tills varit gemensamma for alla 3 svensksprakiga
grupper, men med nya svensksprakiga odontologer skulle det vara ca 39 svensksprakiga
studerande (antalet kan variera nagot eftersom antalet studerande som skjuter upp sin
studiestart inte nédvandigtvis motsvarar antalet som antagits tidigare ar men som nu inleder
sina studier). | PBL-grupperna &r medicinare och odontologer blandade. En
gruppundervisningsform med en helt konkret begransning pa gruppstorleken ar
mikroskopering, eftersom det bara finns 32 mikroskop. Mikroskopering har man sammanlagt
14 timmar (under arskurs 1 i kursen Cellbiologi och grundvévnaderna 6 h, under arskurs 2 i
kursen Neurobiologi 2h, Endokrinologi och genitalapparaten 2h och Matsmaltning och
naring 4 h (88),(89). Det som kallas levande anatomi &r en annan undervisningsform dar
narmare 40 studerande &ar for manga (sammanlagt 8 timmar under kursen Stod- och
rorelseorganen under arskurs 1 (88)). Bade vid mikroskoperingarna for arskurs 1 och i
levande anatomi -undervisningen var under lasaret 2008-2009 tva larare narvarande vid de
svensksprakiga undervisningstillfallena, vilket betyder en larare per ca 15 svensksprakiga
studerande, medan de finsksprakiga hade en larare per 10 studerande (88). Vid en del av
gruppundervisningstillfallena (levande anatomi varen 2009 och dissektionen i kursen
Neurobiologi hosten 2009) som var gemensamma for alla svensksprakiga grupper talade
endast en av lararna svenska. De svensksprakiga hade alltsa farre larare per studerande an de
finsksprakiga och alla larare talade inte alltid svenska. De svensksprakiga borde fa lika bra
undervisning som de finsksprakiga, vilket med en odontologgrupp skulle innebéara 4
svensksprakiga undervisningstillfallen om det bara finns en svensksprakig larare. Med tva
larare enligt nuvarande system gar det inte att ha 39 svensksprakiga studerande (néstan 20
studerande/l&arare), med tre larare skulle man bli tvungen att dela upp en PBL-grupp i tre for

vissa undervisningstillfallen (13 studerande/larare).

Vid dissektioner samsades lasaret 2008-2009 alla svensksprakiga om ett lik medan de
finsksprakiga var mycket farre kring ett lik. De svensksprakiga hade en larare per 30
studerande medan de finska hade en per 17,5. De svensksprakiga borde oberoende alltid ha
lika god tillgang till lik och larare som de finsksprakiga, men om det kommer nya
svensksprakiga odontologer ar det en absolut nodvandighet att ha tva lik for de
svensksprakiga, dven om en del av dissektionerna ar frivilliga. Dissektioner har man

sammanlagt 39,5 timmar (i kursen Stdd- och rorelseorganen 27 h, Neurobiologi 2 h,
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Andningsorgan 3,5 h och Matsméltning och naring 7 h (88),(89)). Aven om 20 studerande per
larare och lik inte &r idealiskt, kan det accepteras da gruppstorlekarna framst dikteras av

tillgangen pa lik.

De svensksprakiga medicinarna har sin s.k. Strimman -undervisning, d.v.s. motsvarigheten till
de finsksprakigas Kasvaminen Laakariksi (ungefar Att véxa till lakare) pa svenska.
Odontologer har a sin sida Kasvaminen hammaslaakariksi (Att vaxa till tandlakare, vanligen
anvands forkortningen KHL). Att ordna all KHL pa svenska &r kanske inte andamalsenligt,
men vissa delar kunde vara pa svenska. Till exempel ingar det i KHL i drskurs 1 pa varen
studiebesok till en privatmottagning, en halsovardscentral samt till universitetets
undervisningsklinik. Under dessa besok foljer man med arbetet under en for-/eftermiddag.
Man har fran universitetets sida kommit Overens med vissa tandlakarstationer och
héalsovardscentraler om att studerande far komma och félja med (studerande far dock kontakta
évriga mottagningar ocksa). Man kunde saledes pa motsvarande sétt komma Gverens med ett
antal svensksprakiga tandlékare i huvudstadsregionen om att svensksprakiga studerande far ta
kontakt och komma och folja med arbetet. Da det hoppeligen borjar finnas fler
svensksprakiga kandidater i kliniska skedet kunde de svensksprakiga yngre studerandena folja
med de aldres arbete i undervisningskliniken. | KHL under forsta arets var ingar ocksa ett
besdk till en lagstadieskola for att halla ett upplysningstillfalle dar man i form av olika lekar
lar barnen vad som ar bra for tanderna. De svensksprakiga studerandena kunde besoka en
svensksprakig lagstadieskola, helst kanske nagon som ligger nara tandkliniken, sa som t.ex.

den i Munksnas eller Haga.

5.2.2 Ekonomiska resurser och lararresurser i prekliniska skedet

Inom PBL (Problem Based Learning, se Ordlistan s.67 for narmare forklaring), som ar den
Overlagset vanligaste gruppundervisningsformen, och inom diverse olika kursarbeten, arbetar
alla studerande i ca 10 personers grupper, sa att ordna dessa former av gruppundervisning pa
svenska at odontologer skulle inte krava nagra extra ekonomiska resurser. De Ovriga
arrangemangen som har foreslas skulle bara krava att de svensksprakiga skulle fa lika mycket
ekonomiska resurser som de finsksprakiga studerandena redan far. Eventuellt far de
svensksprakiga medicinarna mer resurser an de finsksprakiga inom andra delar av
utbildningen och om det av den orsaken inte finns tillrackligt med ekonomiska resurser for att

de svensksprakiga medicinarna skall fa vara i grupper av samma storlek som de finsksprakiga
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i det prekliniska skedet, kunde ett mojligt alternativ eventuellt vara att de svensksprakiga
odontologerna skulle ha en egen PBL-grupp med egen undervisning pa svenska och de
svenska medicinarnas undervisning skulle ordnas lika som hittills. Detta system skulle dock
inte vara sarskilt réattvist och borde darfér om mojligt undvikas.

| frdiga om all form av gruppundervisning &r den stora frdgan snarast huruvida de
svensksprakiga nuvarande grupphandledarna har tid att handleda fler grupper. Den mest
centrala grupphandledaren ar Nils Back som undervisar i anatomi (mikroskoperingar, levande
anatomi, dissektioner, PBL-fallen i den inledande kursen samt alla PBL-fall om anatomi i
kurserna om olika organsystem). Om de svensksprakiga medicinarna skulle ha lika manga
larare per studerande som de finsksprakiga, skulle det enligt undervisningsprogrammet for
varen 2009 (88) innebéara att antalet undervisningstimmar for Nils Back under kursen Stod-
och rorelseorganen (den kurs han har mest undervisning i) skulle 6ka fran i medeltal ca 8,6
timmar per vecka till ca 15,8, d.v.s. en ékning pa 82,6 % utan svensksprakiga odontologer.
Om det dessutom skulle finnas en svensk odontologgrupp skulle timantalet per vecka stiga till
16,8, d.v.s. en okning pa 94,2 %. En till svensksprakig grupphandledare i anatomi kunde
saledes behovas och pa sa satt kunde man samtidigt trygga att de svensksprakiga medicinarna
far undervisning pa sitt modersmal. Med 2-4 undervisningstillfallen istallet for ett blir det mer
arbete med att satta ihop lasordningar. Att sdtta in ett undervisningstillfalle forutsatter att
lararen har mojlighet att undervisa, att lampliga utrymmen ar lediga och att undervisningen
inte gar pa de studerandes 6vriga undervisning (framst forelasningar). Med en anatomilarare
till kunde 2 grupper ha undervisning samtidigt i samma utrymmen, vilket skulle underlatta

uppgorandet av lasordningar.

Under lasaret 2008-2009 undervisade atminstone tva olika larare i sa gott som alla andra
amnen utom anatomi (88),(89). Da det finns tva larare istéllet for bara en ar sannolikheten for
att nagondera skall ha mojlighet att undervisa en grupp till betydligt storre (eftersom det blir
mindre undervisning per larare). Lararsituationen varierar dock fran ar till ar och fler svensk-

sprakiga studerande innebar i viss man mer arbete med att arrangera undervisning pa svenska.

Inom fakulteten har det funnits planer pa att skilja at den prekliniska undervisningen for
medicinare och odontologer, och da maste naturligtvis forverkligandet av prekliniska studier

pa svenska for odontologer funderas om.
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5.3 Kliniska skedet

5.3.1 Klinisk larare

I kliniska skedet kunde man ha svensksprakiga kliniska larare. For tillfallet varierar den
handledande kliniska lararen fran dag till dag (95), men det vore sakert mojligt att ordna sa att
en svensksprakig klinisk larare alltid skulle vara i tjanst da den svensksprakiga gruppen
arbetar i kliniken. Om det fanns bara en svensksprakig klinisk larare skulle detta arrangemang
dock innebdra att denna kliniska larare skulle vara tvungen att axla ett enormt ansvar eftersom
studerandena da skulle fa bara denna larares synpunkter pa vad som ar god tandvard istallet
for flera larares, ibland avvikande, synpunkter. Om bara en svensksprakig klinisk larare valjs,
skulle det alltsa vara av storsta vikt att denna skulle véljas med stor omsorg. Det basta skulle
vara om det fanns flera kliniska larare som beharskar svenska eftersom det da skulle vara
lattare att ordna sa att en svensksprakig grupphandledare alltid arbetar da den svenska
gruppen &r i kliniken och de studerande skulle fa en tillrackligt mangsidig syn pa vad som ar
god tandvard. Studerandena &r indelade i kliniska grupper som har en egen klinisk larare och
man har veckotréaffar med den kliniska lararen dar man kan diskutera patientfall i grupp. De
svensksprakiga kunde har diskutera pa svenska. Denna enkla modell skulle inte nddvandigtvis
orsaka extra kostnader och som har senare konstateras arbetar redan tva svensksprakiga som

kliniska larare vid undervisningskliniken.

5.3.2 Sallande av patienter och en eventuell svensksprakig

tandlédkarmottagning

Det skulle naturligtvis vara mojligt att salla klienterna sa att de svensksprakiga kandidaterna
skulle skéta i huvudsak bara svensksprakiga patienter. | Helsingfors har svensksprakiga
halsovardscentraler grundats dit svensksprakiga klienter far registrera sig om de vill, men
detta system innefattar inte tandvarden. Ett alternativ att ordna svensksprakiga patienter at de
svensksprakiga studerandena kunde vara att Helsingfors stad (som ansvarar for
undervisningsklinikerna) grundar en svensksprakig tandlakarmottagning dit svensksprakiga
klienter fran hela staden eller t.0.m. hela huvudstadsregionen (de évriga kommunerna skulle
da sta for kostnaderna for vard som ges at respektive kommuns invanare). Denna
svensksprakiga mottagning kunde samtidigt delvis fungera som undervisningsklinik. Bade
alternativet att salla klienter och alternativet att grunda en svensksprakig

(undervisnings)klinik skulle dock sannolikt vara ogynnsam for alla parter (utom mojligen for
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klienterna, se diskussionen i slutet av kapitlet). Dels skulle de finsksprakiga kandidaterna helt
forlora kontakten med svensksprakiga patienter (forutom eventuellt nagra akuta patientfall)
och detta skulle helt klart minska deras beredskap och vilja att i framtiden ge vard pa svenska.
For de svensksprakigas del skulle det innebara nastan bara svensksprakiga patienter och
framforallt for studerande vars kunskaper i finska &r svaga, men dven for fullstandigt
tvasprakiga blivande tandlakare, ar det viktigt att 6va sig i att ge vard ocksa pa finska

eftersom majoriteten av patienterna anda ar finsksprakiga.

Med tanke pa ett eventuellt grundande av en svensksprakig tandklinik, listas i Tabell 9 antalet
svensksprakiga invanare i Helsingfors respektive Esbo, hur manga av dem som besokte de
kommunala tandklinikerna ar 2008 bade i direkt antal och som andel i procent, hur manga

besok de gjorde och i medeltal hur manga besok per klient.

HELSINGFORS

antal |antal |antal besok/klient|antal svensksprakiga | andel av svensksprakiga befolkningen
besok |klienter | i medeltal invanare som besokt kommunal tandvard
0-18 & [9297 |3529 2,6 ? ?
19 ar=>|10797 |3 603 3 ? ?
totalt 20094 |7 132 2,8 35124 20,3 %
ESBO
antal |antal antal besok/klient | antal svensksprakiga | andel av svensksprakiga befolkningen
besok |Kklienter | i medeltal invanare som besokt kommunal tandvard
0-17 & |[6531 |2799 2,3 ? ?
18 ar=>|6992 |2 553 2,7 ? ?
totalt 13523 |5 352 2,5 20 136 26,6 %

Tabell 9. Svensksprakiga klienter i den kommunala tandvarden ar 2008 Kallinformation:
antalet svensksprakiga invanare 31.12.2008: (46), antalet besok och klienter i: Esbo: (39),

respektive i Helsingfors: (96), 6vriga varden berdknade pa basen av dessa

Vanda och Grankulla har betydligt farre svensksprakiga invanare an Helsingfors och Esbo
och har darfor inte tagits med i tabellen trots att de eventuellt kunde delta i en svensksprakig
regional kommunal tandklinik. | slutet av ar 2008 hade Vanda 5 841 svensksprakiga invanare
och Grankulla 3 272 (46). Om man uppskattar att andelen invanare som besokt den
kommunala tandvarden &r ungefar lika i Vanda och Grankulla som i Helsingfors och Esho i
medeltal skulle antalet klienter i Vanda och Grankulla sammanlagt vara ca 2 140 och antalet

besok ca 5 700. De svensksprakiga klienterna besoker alltsa arligen den kommunala
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tandvarden ca 20 000 ganger per ar i Helsingfors och ca 39 300 ganger i hela
huvudstadsregionen. Detta skulle innebara heltids arbete for ca 10,5 tandlakare per ar i
Helsingfors och ca 20,5 i hela huvudstadsregionen (de tandlakare i Esbo kommunala tandvard
som arbetade heltid utan langre avbrott ar 2008 hade i medeltal 1 919 besok under aret (39)).

Kandidater behover langre tid per patient an en legitimerad tandlakare, det gar tid at till att
vanta pa lararen och kandidaterna arbetar inte heller heltid kliniskt, utan i medeltal under de
tre sista aren av studietiden ca 460 timmar per ar. Om de svensksprakiga kandidaterna skulle
skota enbart svensksprakiga patienter och om man raknar med att 80 % av kandidaterna
arbetar Kliniskt hela tiden (eftersom 85 % av dem som inlett sina studier enligt
tandlakarforbundets berakning (48) utexamineras och alla 4nda inte arbetar hela tiden) och
tiden per patient uppskattningsvis i medeltal ar 2 timmar, skulle de 27 svensksprakiga
kandidaterna pa en eventuell svensk linje (9 per arskurs, 3 arskurser ar samtidigt i kliniken) ha
ca 5 000 besok per ar. De svensksprakiga klienterna, liksom de finsksprakiga, maste

naturligtvis fa véalja om de gar i vard hos en legitimerad tandlékare eller hos en kandidat.

Enligt denna uppskattning skulle det svensksprakiga klientunderlaget i Helsingfors inte racka
till for en svensksprakig undervisningsklinik eftersom ca var femte svensksprakig klient i sa
fall skulle behandlas av en kandidat. Med det svensksprakiga klientunderlaget i hela
huvudstadsregionen skulle det innebéra att ca 12,7 % av alla svensksprakiga klienter skulle
behandlas av kandidater om de svensksprakiga kandidaterna skulle skéta bara svensksprakiga

patienter.

Enligt en undersékning i Esbo ar 2000 (43) dar de svensksprakiga klienterna vid
hélsovardscentralerna tillfragades om de dnskade att det fanns en ensprakigt svensk social-

och halsovardscentral i staden. Resultaten av undersokningen visas i figur 16.
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Andel (%)

ja nej ingen asikt kan inte s&ga
Svar
Figur 16. Onskar de svensksprakiga klienterna vid hélsovardscentralerna i Esbo att det
fanns en svensksprakig hélsovardcentral? Kallinformation: gjord pa basen av uppgifter

fran: (43)

Majoriteten av klienterna i Esbo som hade en klar asikt verkar saledes for en svensksprakig
héalsovardscentral. Det fragades dock ocksa om klienterna tyckte att det ar viktigare att

héalsovardscentralerna &r nara dem eller att varden ges pa svenska. Da sag resultaten ut som

foljande:

a0

=
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Andel (%)

nara pa svenska  nira och pa svenska ingen asikt

Svarsalternativ

Inom tandvarden ar det kanske inte lika viktigt att varden ar nara som inom lakarvarden
eftersom man ofta ar sjukare da man soker sig till lakarvard, men &nda tycks klienterna

foredra att ha kort vag till varden.

5.3.3 Handledare for praktiska évningar
En mojlighet att utka den svensksprakiga undervisningen som kommit upp (50) skulle vara
att ha en svensksprakig s.k. fantom -larare, d.v.s. en larare som handleder praktiska évningar
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som utfors pa plasthuvuden. Da gruppstorlekarna i dagens lage ar for stora for att lararna
ordentligt skall hinna kommentera arbetena och ge personliga instruktioner (95), skulle
fantom -undervisning kanske inte vara den form av gruppundervisning som de svensksprakiga

skulle ha storsta nyttan av att ha pa svenska.

5.3.4 Ovrig gruppundervisning

Ovrig gruppundervisning ar p.g.a. de stora gruppstorlekarna besvarlig att ordna helt pa
svenska for bara nagra studerande. | de flesta grupparbetena ar dock 2-3 larare narvarande
samtidigt (94), varvid nagon av dessa kunde vara svensksprakig. Som assistenter kan
allmantandlékare eller sadana som haller pa att specialisera sig fungera medan
universitetslektorer maste vara minst specialtandlakare (94). Da flera larare &r narvarande
brukar lararna cirkulera och hjalpa dem som behdver, varvid en svensksprakig larare
huvudsakligen kunde cirkulera bland de svensksprakiga studerandena medan de finsksprakiga
lararna kunde cirkulera bland de finska. Att de svensksprakiga skulle fa samre undervisning
bor undvikas. Gruppundervisningen under kliniska skedet bestar i hog grad av fantom
-undervisning och svensksprakiga assistententer eller lektorer kunde delta i att ge ocksa
fantom- undervisning pa svenska. Trots att nyttan av att ha fantom -undervisning pa svenska
inte nodvandigtvis ar sarskilt stor (se forklaring ovan), kan sa mycket undervisning pa

svenska som mojligt ses som positivt.

5.3.5 Forelasningar

Ett satt att i viss man utoka andelen svensksprakig undervisning skulle vara att ha vissa
forelasningar pa svenska. Detta skulle atminstone delvis kunna forverkligas av svensksprakig
personal som redan finns, det vill sdga professorn i oral och maxillofacial Kirurgi och en
universitetslektor i ortodonti (50). For att gora arrangemanget ekonomiskt hallbart, borde de
svensksprakiga forelasningarna i sa fall vara gemensamma for alla studerande. Fordelen
skulle vara att ocksa de finsksprakiga studerandena skulle fa lara sig svenska, men det
forutsatter att deras baskunskaper i svenska ar tillrdckliga for att de ska kunna folja med

undervisningen.

5.3.6 Resursbehov, finansieringsmajligheter och svensksprakiga tjanster
Vid odontologiska institutionen finns en svensksprakig professur inom oralmedicin, men pa

grund av resursbrist har denna tjanst varit obesatt i flera ar.(50) Denna tjanst kunde med
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tillaggsresurser besattas. En svensksprakig studielinje skulle dock inte nédvandigtvis kréava
nagra stora ekonomiska tillaggsresurser. Vissa resurser bor satsas pa omfattande
marknadsforing for att svenska linjen skall bli k&nd bland hdgstadie- och gymnasieelever. En
del resurser behtvs ocksa for dversattning, bl.a. av tentfragor i kliniska skedet (tentfragorna i
prekliniska Oversatts redan i nuldget at medicinarna). 1 och for sig bor varje enskild
studerande som sa énskar redan nu fa tentfragorna pa svenska ocksa i kliniska skedet (2),(97),
daremot &r det osakert om nagon utnyttjar denna mojlighet. Det ar viktigt att tentfragorna
bade sprakmassigt och innehallsmassigt ar val 6versatta. En del resurser bor ocksa reserveras
for koordinering av den svensksprakiga undervisningen. Den svensksprakiga professorn i oral
och maxillofacial kirurgi kunde fungera som koordinator for den svenska linjen. Extra
ekonomiska resurser kan behdvas i det fall att den svensksprakiga odontologgruppen blir
mindre an beréknat p.g.a. att tillrackligt manga inte uppnar kraven for att bli antagen till den
svenska linjen. Pa fakultetens hemsida sags det att svensksprakig gruppundervisning kan ges
vid odontologiska institutionens alla olika enheter om sa dnskas (97). Det sdgs inte hur stor

gruppen bor vara, men hittills har det inte funnits nagon svensksprakig grupp.

En eventuell mgjlighet till finansiering kunde vara genom specialstatsandelar (s.k. EVO) och
ett annat alternativ som foreslagits kunde vara en svensksprakig donationstjanst i stil med den
som utnyttjas vid veterindrmedicinska fakulteten. (50) Odontologiska Samfundet i Finland
kunde mojligen ha intresse av att stoda en svensksprakig tjanst. Till exempel ett
universitetslektorat i nagot stérre amne sasom kariologi, parodontologi eller kirurgi kunde
vara svensksprakig (50). En universitetslektor kunde forutom att halla forelasningar pa
svenska ocksa handleda gruppundervisning. | bilaga 4 listas noggrannare de kurser i kliniska
skedet dar undervisning kunde forverkligas pa svenska, antalet timmar och vilken personal
som skulle kréavas. | Tabell 10 sammanfattas hur manga timmar Gvrig undervisning &an

forelasningar en lektor i olika dmnen kunde handleda.

amne antal timmar | undervisningsform

kariologi 160 Ovningsarbeten och demonstrationer
protetik & bettfysiologi |116 (86 +30) |fantom- respektive gruppundervisning
parodontologi 53 Ovningsarbeten och demonstrationer
ortodonti & pedodonti 43 gruppundervisning

Tabell 10. Antalet timmar 6vrig undervisning an foreldsningar en lektor i olika @&mnen
kunde handleda Kallinformation: talen beraknade pa basen av antalet timmar: (57) och larare:
(94)
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En lektor inom kariologi skulle alltsa vara det basta alternativet med tanke pa antalet timmar.
Inom protetik och bettfysiologi skulle en lektor ocksa kunna bidra till en hel del undervisning
pa svenska och da en svensksprakig specialist inom protetik redan arbetar deltid som klinisk
larare vid institutionen, kunde det redas ut i vilken man denna eventuellt kunde delta i att ge
gruppundervisning. Atminstone en del av undervisningen i ortodonti kunde ges av den
svensksprakiga universitetslektorn som finns. Dessutom kunde en del av undervisningen i
kirurgi troligtvis delvis forverkligas pa svenska av den svensksprakiga professorn i oral och

maxillofacial kirurgi.

For att fa den svensksprakiga kliniska undervisningen sakrad, borde svensksprakiga tjanster
inrattas. Eftersom antalet nya studerande som arligen antas till tandlakarutbildningen i
Helsingfors fr.o.m. lasdret 2008-2009 hojdes fran att tidigare ha varit 40 stycken till
nuvarande 50, kommer det sannolikt att behdvas mer undervisningspersonal, eventuellt redan
nar de som inledde sina studier hosten 2008 kommer till kliniska skedet hdsten 2010, men
senast nar 3 arskurser med 10 studerande mer per arskurs (sammanlagt 30 studerande fler &n
hittills) ar i kliniska skedet fr.o.m. hosten 2012. Da mangden undervisningspersonal anda
sannolikt behover utokas, kunde man samtidigt se till att tillrackligt manga nya larare talar
svenska (forutsatt att det finns tillgdng pa svensksprakiga larare). Ocksa tillgangen pa
svensksprakiga kliniska larare borde sékras. De kliniska lararna ar anstéllda av Helsingfors
stad och inte av universitetet, men tillgangen pa svenska kliniska larare kunde sakras genom
att staden skulle stalla krav pa kunskaper i svenska av dem som eventuellt nyanstalls men

atminstone av dem som eftertrader de nuvarande tva svensksprakiga kliniska lararna.

5.4 Modeller for forverkligandet av en svensksprakig
undervisningslinje

Den allra enklaste modellen for att forverkliga en svensksprakig studielinje skulle ga ut pa att:
1) all den prekliniska undervisning som nu dr pa svenska for medicinare (utom Strimman-
undervisningen) skulle vara pa svenska ocksa for odontologer och 2) i kliniska skedet ha en

svensksprakig klinisk larare for den svensksprakiga gruppen.

Pa den svenska lakarlinjen erbjuds cirka 40 % av undervisningen pa svenska (22). Pa den

svenska lakarlinjen raknas all klinisk undervisning som svensksprakig undervisning, trots att
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patienten ofta ar finsksprakig och spraket som da talas i patientens narvaro ar finska. Arbetet i
det kliniska skedet inom odontologin &r mer sjalvstandigt och om man da uppskattar att 75 %
av tiden i kliniken skulle vara pa svenska (om en del av patienterna ar svensksprakiga och det
forutom till sjalva patientarbetet gar at en hel del tid till planering och byrakrati, som ocksa
kraver handledning (95)) och tenterna &r pa svenska och raknas som undervisning (tenterna
raknas inte som svensksprakig undervisning inom lakarutbildningen (22)), skulle andelen
svensksprakig undervisning se ut som féljande:

forsta aret: 39,5 %

andra aret: 35,6 %

tredje aret: 25,6 %

fjarde aret: 41,1 %

femte dret: 56,8 %

totalt: 41,1 %

Kallinformation: berdkningarna gjorda pa basen av lasordningar for lasaret 2008-2009: (88)-
(92)

Hur stor del av undervisningen som bor vara pa svenska kan diskuteras, men med tanke pa att
andelen svensksprakig undervisning pa den svenska lakarlinjen ar ca 40 %, later andelen
enligt den ovan beskrivna modellen bra. Andelen borde vara sa stor att den lockar
svensksprakiga studerande, men det ar ocksa viktigt att andelen som utlovas ocksa
forverkligas. Modellen skulle dessutom vara relativt enkel att forverkliga. Vissa
omorganiseringar av den svensksprakiga prekliniska gruppundervisningen skulle dock krévas.
Denna modell skulle kunna gagna ocksa de svenska medicinarna. En svensksprakig klinisk
larare &r redan fastanstélld och for tillfallet finns det dessutom en annan Kklinisk l&rare som
dessutom dar specialist inom protetik (50). Flera kliniska larare dn en skulle som tidigare
konstaterades behdvas.

Ett alternativt satt att forvekliga en svensksprakig tandlékarlinje skulle vara att under
prekliniska skedet ordna bara en del av gruppundervisningen pa svenska (t.ex. bara PBL och
ovriga kursarbeten) och istéllet ordna mer undervisning pa svenska under det kliniska skedet
enligt nagot av de ovan namnda forslagen. T.ex. kunde motsvarande mangd undervisning som
i det prekliniska skedet skulle krdva omorganiseringar (dissektioner, mikroskopering och
levande anatomi, sammanlagt 61,5 h) istéllet kunna ordnas pa svenska i kliniska skedet. Om

en del av den prekliniska gruppundervisningen skulle ordnas pa finska at de svensksprakiga
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odontologerna, kunde man stréva efter att ha en larare som fullstandigt forstar, men som inte
nodvandigtvis talar sa bra svenska. Da kunde gruppen sinsemellan diskutera pa svenska och
stalla fragor till lararen pa svenska, men lararen kunde svara pa finska. Att hitta larare som
forstar svenska tillrackligt bra torde vara betydligt lattare an att hitta sadana som talar
tillrackligt bra. Denna modell kan de svenska medicinarna inte ha nytta av och den kraver nya
arrangemang 1 kliniska skedet av utbildningen istdllet for omorganisering av den

svensksprakiga prekliniska undervisningen.

Fordelen med att ordna bara en del av den prekliniska gruppundervisningen pa svenska och
istallet ordna klinisk gruppundervisning pa svenska skulle vara att de svensksprakiga i hogre
grad skulle lara sig det odontologiska fackspraket istallet for det medicinska pa svenska.
Denna fordel forutsatter att gruppundervisningsformerna ar sadana att man med undervisning
pa svenska effektivt lar sig termer pa svenska. | patientarbetet har man nytta av att beharska
odontologiska termer pa svenska, medan de medicinska termerna behovs framst da det géller
patienter med allméansjukdomar, och da tandlakare t.ex. konsulterar lakare ar det i allménhet
framst de finska eller latinska termerna som anvands. A andra sidan har de svensksprékiga
studerandena mojlighet att lara sig de odontologiska termerna pa svenska under
veckotréffarna med den kliniska lararen medan man lar sig de svenska medicinska termerna
bara genom gruppundervisning pa svenska under prekliniska skedet. En annan fordel med
detta alternativ ar att fakulteten skulle fa mer tid pa sig att géra de arrangemang som behovs
for en svensk tandlakarlinje. Om en svensk tandlakarlinje grundas, borde det redan fran borjan
finnas atminstone en ungefarlig plan for hur undervisningen skall forverkligas. De egentliga
omorganiseringarna av den prekliniska gruppundervisningen borde atminstone for forsta
lasarets del vara fardiga genast da de svensksprakiga inleder sina studier, medan man med
arrangemangen for klinisk undervisning skulle ha 2 ar mera tid pa sig. En ytterligare fordel
med detta alternativ ar att det inte skulle behova goras sa stora omandringar i undervisningen
pa den svenska tandlakarlinjen om medicinarnas och odontologernas prekliniska utbildning i

nagot skede skiljs at.

Nackdelen med att erbjuda bara en del av den prekliniska gruppundervisningen pa svenska &r
att det i borjan av studierna skulle bli mindre undervisning pa svenska (25,4 % under forsta
lasaret och 29,4 % under andra, utrdknat pa basen av uppgifter fran: (88),(89)). Svensksprakig

undervisning i borja av studierna &r viktig for studerandenas trygghetskénsla, speciellt for
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studerande som inte beharskar finska sa bra. Idealiskt skulle det vara om bade all preklinisk
gruppundervisning och gruppundervisning under kliniska skedet kunde erbjudas pa svenska.

Utan svensksprakig undervisning utover den en klinisk larare kan erbjuda har tredje aret minst
undervisning pa svenska av de kliniska aren. For att det skulle bli lite mera svensksprakig
undervisning under tredje aret kunde det vara en idé att forsoka ordna mer svensksprakig
gruppundervisning for just tredje arskursen. Gruppundervisningen under tredje lasaret bestar
till storsta delen av fantom -undervisning. Vid planeringen av den svenska
gruppundervisningen borde det dock i forsta hand tas i beaktande att sadan gruppundervisning
som de studerande skulle ha stor nytta av att fa pa svenska ocksa skulle vara pa svenska. Ett
problem kan vara att gruppundervisningstillfdllena med den stérsta nyttan inte nddvandigtvis

ar inom samma laroamne, varvid de kan behdvas flera svensksprakiga larare.

5.5 Samarbete med Sverige

Det har kommit upp en idé om att inrétta ett samarbete med en hogskola i Sverige och pa sa
satt ordna med svensksprakig undervisning. (50) Den hogskola som lagesmassigt skulle ligga
narmast till hands fran Helsingfors sett skulle vara Karolinska Institutet i Stockholm. En
modell skulle vara att all undervisning skulle ske i Stockholm, en annan, kanske mer realistisk
modell, skulle vara att den prekliniska undervisningen skulle vara i Helsingfors och den

kliniska i Sverige. Ingendera modellen ar dock helt problemfri.

Eftersom den prekliniska undervisningen i dagens lage i Helsingfors ar gemensam for
medicinare och odontologer och svensksprakig gruppundervisning redan &r etablerad, skulle
det te sig naturligt att utvidga denna undervisning. I sa fall skulle bara det kliniska skedet av
utbildningen behtva ordnas i samarbete med Karolinska Institutet. Denna modell stoter pa
problem eftersom utbildningsprogrammet i Helsingfors skiljer sig fran det i Stockholm, trots
att man med den s.k. Bolognaprocessen forsokt fa utbildningsprogrammen i EU-landerna att
motsvara varandra for att underlatta studieperioder utomlands. Den storsta skillnaden &r att
man vid Karolinska Institutet har mer odontologisk undervisning under det prekliniska skedet
(98). Att avlagga de prekliniska studierna i Finland och de kliniska i Sverige kunde saledes

leda till allvarliga luckor i utbildningen.
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Den andra modellen, med all undervisning i Sverige, har ocksa sina nackdelar. Den kanske
storsta bristen ar att studerandena inte lar sig finsksprakig terminologi under sin studietid. Ett
annat problem é&r att studerande som kommer fran en helt svensksprakig miljo sallan
beharskar finska sa val som man forutsatts kunna for att arbeta som tandlakare i Finland och
om utbildningen sker i Sverige, ges dessa studerande inte mgjligheten att lara sig finska under
sin studietid. Ocksa mojligheten att redan under studietiden bekanta sig med den finlandska

verksamhetskulturen inom tandvarden och det finlandska halsovardssystemet skulle falla bort.

En aspekt som naturligtvis ocksa maste tas i beaktande ar den ekonomiska delen. Sverige kan
ju inte rimligtvis forvantas sta for kostnaderna av att systematiskt utbilda tandldkare at
Finland. | Sverige beraknades en tandlékarutbildning ar 2001 kosta ca 1 300 000 kr (99), d.v.s.
ca 130 000 €, medan utbildningen i Finland berdknas kosta bara ndrmare 100 000 € (100). En
tillaggsavgift pa ca 30 000 € &r en betydande summa, sarskilt som tandlakarutbildningen
redan hor till de dyraste utbildningarna i vart land. Dartill kommer dnnu avgifter som den
studerande maste sta for, atminstone i form av resor hem och det faktum att man i Sverige inte

har subventionerade studentluncher som hér i Finland.

Sa bor man ju dnnu reda ut om Karolinska Institutet verhuvudtaget &r intresserat av att ta
emot studerande fran Finland. Eftersom Karolinska Institutet atminstone ar 2008 var Sveriges
populéraste hdgskola med tandlékarutbildning (101), kunde man ténka sig att de inte har

nagot storre intresse av att ordna utbildning at finlandska studerande.

En fraga som ocksa bor utredas noga fore man eventuellt gar in fér en modell med samarbete
med Sverige ar huruvida finlandssvenska studerande Overhuvudtaget ar villiga att studera i
Stockholm. Om studeranden inte lockas av mojligheten, ar det onddigt att med mer eller
mindre stort besvar ordna med utbildning i Sverige eftersom bristen pa svensksprakiga

tandlakare inte avhjalps pa minsta satt utan intresserade studerande.
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Slutsatser

Det kan konstateras att alla undersokningar som gjorts tyder pa att det finns for fa
svensksprakiga tandlékare i Finland. Fa svensksprakiga unga inleder studier i odontologi och
antalet svensksprakiga tandlakare kommer att minska ytterligare medan antalet tandlékare
overhuvudtaget i landet kommer att borja stiga inom ca 15 ar. Bristen pa svensksprakiga
tandlakare kommer att bli bara vérre. Undervisning ges pa svenska inom sa gott som alla
andra utbildningsomraden men inte inom odontologi, vilket kan gora att svensksprakiga unga

hellre soker sig till branscher dér undervisning ges pa svenska.

Tandlakaryrket ar ett vanligt och socialt orienterat yrke. Det ar dessutom fragan om ett
vardyrke dar det ar viktigt att kunna ge vard pa patientens modersmal. Element av smarta och
sjukdom gor det extra viktigt att fa tala sitt modersmal med tandldkaren och att fa tala sitt eget
sprak utgor grunden for ett fortroendefullt vardférhallande som kan paverka vardresultatet,
Oka patientens motivation att folja tandlakarens rad och framforallt bidra till battre munhalsa

och darmed béttre allménhélsa.

Ndagonting bor goras for att trygga tillgangen pa svensksprakiga tandldkare i vart land.
Information och reklamkampanjer till svensksprakiga skolor foreslas. Ett alternativ som
fungerat pa andra omraden med brist pa svensksprakiga studerande &r att erbjuda utbildning

pa svenska.

En svensksprakig lékarlinje har funnits sedan 1979 och eftersom den prekliniska
undervisningen ar gemensam for medicinare och odontologer, kunde den svensksprakiga
undervisningen utvidgas sa att den helt eller delvis skulle erbjudas &ven at
odontologiestuderande. For detta kunde en till grupphandledare i anatomi behtvas. En eller
flera kliniska ldarare i odontologi kunde ansvara for den Kliniska undervisningen i
undervisningskliniken och nagon av lararna som handleder en del av gruppundervisningarna
kunde vara svensksprakig. En universitetslektor inom nagon viktig inriktning, t.ex. kariologi,
kunde anstédllas. En svensk studielinje skulle med storsta sannolikhet locka fler
svensksprakiga studerande och en linje skulle vara lattare att marknadsfora an bara enstaka

undervisningstillfallen pa svenska.
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Om en svensk studielinje grundas, bér man pa nagot sétt forsakra sig om att ett tillrackligt
antal svensksprakiga studerande arligen tas in till linjen, dels for att trygga att det i framtiden
finns tillrackligt med svensksprakiga tandlakare och dels for att det skall vara meningsfullt att

ordna undervisning pa svenska.

Ordlista

Fantom = fantom syftar pa plasthuvuden pa vilka man kan trana praktiska
tandlékarfardigheter

Initialpoang = initialpodng betyder de podng man erhaller for sitt studentexamensbetyg vid
antagning till odontologie-/medicineutbildningen

KHL = Kasvaminen Hammaslaakariksi, Att véaxa till tandlakare, undervisning vars mal ar att
lara ut interaktionsfardigheter, formaga att arbeta i grupp samt att starka yrkesidentiteten

KL = Kasvaminen Laakariksi, motsvarar KHL men for lakare

Kliniska skedet = teoretisk och praktisk undervisning under arskurserna 3-5, kan delas upp i
tva skeden; utbildningens andra skede, under tredje lasaret, med teoretisk undervisning,
preventiv (forebyggande) vard och fantomovningar och utbildningens tredje skede, under
arskurserna 4-5, med klinisk odontologi

PBL = Problem Based Learning, den undervisningsform som gruppundervisningen i
prekliniska skedet till storsta delen bestar av, gar i korthet ut pa att man har ett problem som
man diskuterar i grupp, man gor upp en mindmap om allt som har med problemet att gora, sa
har man nagra dagar pa sig att sjalvstandigt lasa litteraturen om @mnesomradet som problemet
hor till och sedan samlas man igen for att diskutera @mnesomradet och komma till nagon
slutsats i fraga om problemet. Grupphandledarens roll &r huvudsakligen att svara pa fragor
som ingen i gruppen kan svara pa och att vid behov styra diskussionen.

OSF = Odontologiska samfundet i Finland r.f. en forening for svensksprakiga tandlakare i
Finland

Prekliniska skedet = tva forsta studiearen, behandlar framst hur manniskokroppen fungerar,
forsta skedet av utbildningen

Rapoang = rapoang ar summan av de poang man erhallit i urvalsprovet. Rapoangen
omvandlas med hjalp av en omvandlingsfaktor till egentliga urvalsprovpodng mellan 0-72.
Hur omvandlingsfaktorn bestams forklaras i kapitel 4.2.1, s.38

Strimman = de svensksprakiga medicinarnas motsvarighet till KL
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Bilaga 1 Undervisning pa svensk vid Helsingfors universitet enligt
fakultet och huvudamne

Beteckningen (AA) betyder att man kan studera amnet pé svenska vid Abo Akademi.

Fakultet Huvudamne eller dylikt Undervisning pa svenska
Agrikultur- alla grundkurs i tillampad
forstvetenskapliga fysik

mikrobiologi 1 kurs

lantbrukets foretagsekonomi

2 kurser, 1 seminariekurs

Beteende-
vetenskapliga

pedagogik, allmén och vuxen

all

logopedi (AA)

svensk kvot (3/ar),
utbildningen pa finska (1)

Biovetenskapliga
(AA: cellbiologi och
miljo- och marin-
biologi)

akvatiska vetenskaper (hydrobiologi)
ekologi och evolutionsbiologi
fysiologi

vaxtbiologi

genetik

allmén mikrobiologi

miljovetenskaper (miljébiologi) )

grunden, d.v.s. grund-
och &mnesstudierna i
allmén biologi (forsta
aret), dessutom vissa
specialkurser, skild

svensksprakig antagning,
16 studerande (4)

biokemi (AA)

vissa grundstudier i
synnerhet under forsta
aret, under fortsatta
studier grupp- och
individuell undervisning i
man av mojlighet

Farmaceutiska

farmaci (AA, farmaceututbildning)

ingen, handledning kan
ges, vissa kurser inom
ramen for det svenska
campussamarbetet i
Gumtékt och Vik

Matematisk-
naturvetenskapliga

datavetenskap (AA)

individuell studieplan,
handledning i kursen Att
skriva vetenskaplig text



Fakultet

Huvudamne eller dylikt
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Undervisning pa svenska

Matematisk-
Naturvetenskapliga

matematik och statistik (AA)

2-3 grundkurser,
raknedvningar enligt behov

fysik (AA) all obligatorisk
undervisning

geologi (AA) -
individuell handledning,

geografi vissa forel&sningar,
dvningsarbets- och
seminariegrupper pa alla
nivaer i man av mojlighet

kemi (AA) undervisning for kandidat-
examen under de tre forsta
aren, en del av den
fordjupade undervisningen
i fysikalisk och organisk
kemi, projektarbeten kan
gOras inom samma
inriktningar

Medicinska medicin svensk kvot, ca 40 % av

undervisningen, all
gruppundervisning

Odontologi gruppundervisning pa alla
enheter om sa onskas

Humanistiska filosofi (AA) grundstudierna, en

seminariekurs och tva
6vriga kurser i &mnes-
studierna och en seminarie-
kurs i fordjupande(2)

Historia (AA)

grund- och &mnesstudier

nordiska sprak (AA: svenska)

all

studiehelheten Norden
(Renvall-institutet)

3 grundstudiekurser,
amnesstudiekurser

kvinnoforskning
(Kristina-institutet)

1 kurs



Fakultet

Huvudamne eller dylikt
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Undervisning pa svenska

Juridiska

(AA: réttsnotarieut-
bildning)

juridik

svensk kvot (15-18/ar (3)),
flesta kurserna som hor till
de inledande studierna,
foreldasningar i speciellt
civil och handelsratt,
privatrétt, straff- och
processratt och offentlig
ratt, varje ar projektgrupp
for fordjupande studier

Svenska Social-

och kommunal-
hdgskolan (kandidat-
examen)

journalistik och mediekunskap )

rattsvetenskap

socialt arbete och socialpolitik
socialpsykologi och psykologi

sociologi (AA)
statskunskap med forvaltning

/

all

Statsvetenskapliga

allman statsléara

1 grundstudiekurs, 1 kurs
och 1 seminariekurs i
fordjupade studier

socialt arbete

individuell studieplan,
vetenskapligt skrivande,
4 kurser + 2 tvasprakiga

socialpsykologi

3 seminariekurser,
1 forelasningsserie

Teologiska

teologi (AA)

Veterinarmedicinska

veterindrmedicin

kursen talad svenska for
veterinarer, det svenska
campussamarbetet i Vik och
Gumtakt

Teologiska
Humanistiska
Matematisk-
naturvetenskapliga
Biovetenskapliga
Beteendevetenskapliga

~

Statsvetenskapliga D

amneslararutbildning (AA)

teorin pa finska, praktik
pa svenska
eller
allt pa svenska,
3-6 veckor i Vasa



Dessutom: Alla studenter har ratt att anvanda svenska i tentamina, skriftliga arbeten och
avhandlingar. Dartill kan handledning och undervisning pa svenska ocksa ges av
svensksprakiga innehavare av finska tjanster, till exempel i frammande sprak
(6versattningsomraden) och datavetenskap. Aven vid teologiska, farmaceutiska och
veterinarmedicinska fakulteten ges handledning pa svenska.(5)

Kallor

(1) Beteendevetenskapliga fakultetens hemsidor:
http://lwww.helsinki.fi/behav/svenska/studier.htm &
http://www.helsinki.fi/behav/valinnat/2009/Logopedia_ruotsi.htm 11.12.2008

(2) Statsvetenskapliga fakultetens hemsidor:
http://www.helsinki.fi/filosofia/opetus.htm#Filosofi 11.12.2008

(3) Juristklubben Codex hemsidor: http://www.codex.fi/codex.php?m=1&p=13 11.12.2008

(4) Biovetenskapliga fakultetens hemsidor:
http://www.helsinki.fi/bio/valinnat/ansokningsguide_2009 bio.pdf 11.12.2008

(5)Helsingfors universitets hemsida:
http://www.helsinki.fi/miljoer/svenska_laroamnen_och_tjanster.html 11.12.2008

Kélla for resten: Svenska studiehandboken: http://www.helsinki.fi/svenskaarenden/shb/
11.12.2008
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ENKAT TILL OVERTANDLAKARE, LEDANDE ELLER ANSVARIGA TANDLAKARE

Antal tandlakare

1. Hur manga tandlikare* arbetar sammanlagti er hilsovardscentral / organisation?

2 Hur manga av dessa tandlikare kan atminstone obehindrat kemmunicera pa svenska med patienten?

3. Hur manga tandlakare skulle ni beh@vatill (om ni inte behdver flera, skriv da 0)
a. gverhuvudtaget

b. som beharskar svenska

*0m det finns tandldkare som arbetar deltid anges de som decimaltal (t ex. om det finns tre som arbetar heltid och en som arbetar halvtid, blir svaret 3 5). Eventuella hyrestandlakare raknas ocks3 med.

Spraktillagg

4. Uthetalas det spraktillaag i er organisation?
a (ga vidare till fraga 5)
() nej (ga vidare till fraga 7)

5. Hur stort &r spraktillagget (€)?

6. Till hur manga tandlakare
utbetalas tillagget?

7. Tror du att ett spraktillagg / starre sprakiillagg skulle locka fler arbetssdkande tandlakare som beharskar svenska?

Eventuella kommentarer gallande spraktilldgg

Rekrytering & sprakkrav

& Hur svart anser du detvara att rekntera nya tandlakare? (0 = inte svart alls, 1= aningen svar, ..., 5 = mycket svart)

—a. dverhuvudtaget

~— b. sadana som beharskar svenska
o FE 2 3 4 B

9. Har nii er organisation varit taungna att sanka sprakkraven for att kunna anstilla El ?

@ nej

Eventuella kommentarer gallande rekrytering och sprakkrav

Verksamhetsregion

0. Var ar ni verksamma? Valj stra Myland eller Kymmenedalen |+
Ostra Nyland eller Kymmenedalen
Huvudstadsregionen

Vastra Nyland

Ovriga kommentarer? K

11. Eventuella ovriga kommentarer, A‘Eﬂd
“|Osterbotten

Skicka

‘Skicka uppgifterna
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1. Var arbetar du? Valj Ostra Nyland eller Kymmenedalen ~

Ostra Myland eller Kymmenedalen

—2 Din 4lder?———————————— Hyvudstadsregionen
- V&stra Myland
() 25 eller under Aboland
Aland
Osterbotten

3. Hur bra behérskar du svenska? (Kryssa for modersmal eller ge dig sjlv ett skolitsord)

modersmal 4 5 B 7 & 9 10

4. Uppskattningsvis hur manga patienter i veckan (raknat i antal besik) har du

a. dverhuvudtaget
b. vars modersmal &r svenska
. som helst talar svenska

d. som inte talar annat an
svenska

— 5. Skulle du rekommendera tandlakaryrket 4t unga som funderar pa yrkesval?

) kanske

Varfdrivarfor inte?

Skicka

Skicka uppgifterna
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Bilaga 4 Kurser under kliniska skedet dar undervisning kunde
forverkligas pa svenska

I denna bilaga listas de kurser under det kliniska skedet dar en del av gruppundervisningen
mojligen kunde forverkligas pa svenska.

Hur bilagan skall l&sas: Kurserna ar grupperade enligt &mne och vidare enligt gruppstorlek
och/eller antalet larare. Forst anges i vilket skede av studierna kursen ar, siffran betyder
arskurs och h = hostterminen, v = varterminen. Sedan anges kursens svensksprakiga namn
och ibland ocksa det finsksprakiga for tydlighetens skull. Sedan anges kursens omfattning i
studiepoéng (sp). For att géra det askadligare ar olika typers undervisning skrivna med olika
farger och olika fonter. Demonstrationer &r skrivna med gront, dvningsarbeten och

fantomovningar (pa finsk taitopaja) med blatt, gruppundervisning med rott,

med och diagnostikévningar med lila. Antalet timmar olika formers undervisning
anges ocksa. Efter snedstrecket star det hur manga timmar undervisning kursen totalt
innefattar och darefter inom parentes hur manga timmar sjalvstudier.

Fr.o.m. lasaret 2009-2010 finns studieguiden bara i elektronisk form pa fakultetens hemsida
och i denna finns kursernas namn endast pa finska. | tidigare ars tryckta studieguider har
kursernas namn (nastan alla) funnits aven pa svenska och engelska.

Radiologi

6 personers grupper

- 3h Elementar kurs i oral radiologi, 2,4 sp, 2 h demonstrationer, 2 h fantom, tot 36 h (30)
- 5h Oral patologi 11, 2,85 sp, 10 h demonstrationer, 20 h gruppundervisning, inga
foreldsningar (46)

- 5v Sammanhallande kurs i oral radiologi (réntgendiagnostiikan kokoava kurssi), 2,85 sp,
10 h diagnostikovningar, 2 h ultraljudsdemostrationer, tot 28 h (16)

Ortodonti & pedodonti

2 grupper, 2-3 larare

- 3h Ortodontisk diagnostik, 1,2 sp, 10 h 6vningsarbeten/18 (14)

- 3v Behandlingen av bettanomalier och ortodontiska apparaturer, 3,83 sp, 28 h
gruppundervisning /51 (29)

- 4h, forts. 4k Ortodontisk teori och praktik, 2,1 sp, 6 h gruppundervisning/24 (44)

2-3 larare
- 2v,3h Normal kraniofacial, dental och ocklusal tillvaxt, 1,8 sp, grupparbeten 4 h/40 (24)

professor + lektor:
- 2v (+ 4s) Barntandvard och profylax hos barn, 1,88 sp, 5 h gruppundervisning/delvis

fantom/22 (23)

Protetik & bettfysioloqgi
lektor + garna 2 assistenter:

- 3v/ kronor-taitopaja 4s Planerings principer for protetisk behandling, 0,9 sp, 12 h
fantom/18 (4)
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- 4h Fasta proteser (kruunu-, silta- ja yhdistelmaproteesit), 3,6 sp, 25 h kronor och broar -
fantom/55 (30)

- 4h Avtagbara proteser (irroitettavat osa- ja kokoproteesit), 2,85 sp, 34 h fantom/54 (20)

- 4v Gjutna fyllningar och laminater, 1,2 sp, 15 h fantom/25 (8)

3 grupper, professor + specialtandlékare:
- 3h Bettfysiologi I, 1,2 sp, 6 h gruppundervisning /16 (16)
- 3v Bettfysiologi I, 2,55 sp, 24 h gruppundervisning /38 (30)

Kariologi
lektor + minst 2 assistenter:

- Laboratorium i klinisk odontologi (kliinisen hammashoidon taitopaja), 8,1 sp
Kariologi
(3h) 70 h demonstrationer och évningsarbeten/70, 2,63 sp

(3v) 60 h /60, 2,24 sp
(4h) 20 h /120, 0,75 sp
(4v) 10 h /10, 0,38 sp

- 3v+4h Kilinisk och teoretisk kurs i kariologi och endodontologi, 4,3 sp,
demonstrationsvideon, rontgenbildtagning i endodonti, férelasningar, fantom, timantal = ?

Parodontoloqi
lektor + minst 2 assistenter:

- Laboratorium i klinisk odontologi (kliinisen hammashoidon taitopaja), 8,1 sp

Parodontologi
(3h) 48 h /148, 1,8 sp

Alla tillsammans: 20 h demonstrationer, 172 h évningsarbeten (16)

PBL grupper pa 6-10 studerande, seminariearbeten 2 professorer + lektor + 2-3 assistenter:
- 3h Grundkurs i parodontologi (Parodontologian peruskurssi), 1,5 sp, 5 h PBL, 10 h
seminariearbeten, 11 h forelasning (14)

- 3v Klinisk parodontologi, 2,7 sp, 5 h demonstrationer, seminariearbeten 10 h och
ovningsarbeten, 20 h foreldsning (timantal=2,66 sp) (37)

Endodontologi
Lektor + minst 2 assistenter

- 3v+4h Klinisk och teoretisk kurs i kariologi och endodontologi, 4,3 sp,
demonstrationsvideon, rontgenbildtagning i endodonti, forelasningar, fantom, timantal = ?

Kirurgi
Gruppundervisning: lektor + 1-2 assistenter, 6vningsarbeten 2 personers grupper:

- 4v Parodontal kirurgi, 0,75 sp + 0,3 fantom 8 h évningsarbeten, 5 h foreldsning (14)
5-6 pers
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- 4h Fortséttningskurs i oral- och maxillofacialkirurgi, 4, 8 sp, forelasningar,
dvningsarbeten, jourande och operationsdemonstrationer, tot 70 h (58)

Diverse:
2-3 larare:

- 1v/3h Téandernas morfologi, 1,2 sp, 8 h gruppundervisning /12 (20)

En del av gruppundervisningen 10 pers/grupp:

- 3v Medicinsk mikrobiologi, 4,8 sp, bakteriologi och immunologi: 24 h
gruppundervisning/35, virologi: 10 h gruppundervisning, , 7 h foreldsning
(50) professor + lektor:

- 4v Oral ekologi, 1,8 sp, foreldsningar och demonstrationer (0)

seminarier professor + lektor + assistent, PBL 6-10 personers grupper:
- 5v Suubiologian kokoava kurssi, 1,7 sp, 10 h féreldasning, 10 h seminarier, 5 h PBL (20)

max. 12 personer/grupp:
- 3h och 5k Forstahjalp och akutmedicin, 1,35 sp, 8 h gruppundervisning/22 (14)

lektor + 2 assistenter:
- 4h Pediatrik, 1,2 sp, 2 h gruppundervisning/10 (20)

5 grupper, professor + docent + lektor + minst 1 assistent
- 2v Oral halsovetenskap 1, 1,05 sp, handledd problemlésning och arbete i sma grupper

Kélla for uppgifterna om:

- kurserna: Hammaslaaketieteen peruskoulutuksen opinto-opas 2007-2009, Opetusohjelma ja
tutkintovaatimukset (red. Seppanen S, ljas P, Wickholm P)

- antalet larare och gruppstorlekarna: personlig kommunikation med Seppanen S,
undervisningsskotare vid odontologiska institutionens studiebyra i Helsingfors



